
CASOriS PRE ZÁBAVU A POUCENIE.
Zodpovcdny redaktor:

AXDltEJ TRUCHLY - SYTMANSKY.

Rot-. VI. Turn Sv. Martin, 31. Oktohra 1875. t’islo 10.

Bozin milosf.
Suchopar vkidne na sírom poll, 

Zcme vlaliu vetor susi;
Zelené bladne zitko ua roli,

Smädny ptácik v liústi cusí,
() tych potóckach, co tak poticlm 
Pieseii septali. uz ani slycliu:

Rolnik v smútku, v hűli chodí. 
üj, jak to vsetko s nim sa suzuje, 
Jak list uvädly z kvietkov zprchujc, 

Bótne volá: ,.vody, vody!“

Krízorn sa blyskne - desny, strasny cas!
Zahucí potom víchrica,

Zavznie dunením temny hromu hlas, 
Znovti blyskne blyskavica;

I kvapka padne na vyschlé kvety,
A za íiou príval dázdivy lett 

Na tvar zöme rozpukany;
Vsetlto sa kryje pred rosou neba,
Len kvietky ticho sopcú kol seba: 

„Milost, milosf je nad nami!“

Loz dobni matku ani zló casy 
Neodvráfa od nádeje,

A dietky test, ze sa jim zasi 
Ilodina zitia usmcje:

Tak i zeni síra, dobni zemicka, 
Tisíc nevinnych kvietkov maticka, 

Vhráni svoje deli dralié;
Uny maticky slzou zroseué, 
Ylahou z juj úlrob tajne zivené, 

kínost' májú v easy blühe.

Ystalo — vsetko zasi vstalo 
Övitom jasnej róna doby, 

Kviefa perion sa zjasalo,
Co v suchotách vádló v hroby. 

A India po strasnej noci 
Slávia Boka velkej mod!

Coze tie tmavé mravmí tani stojá 
Sía mátohy nad dolinouV 

Y " hneve kvuty bvj bit sa strojá 
Rod nebeskon toil vysiaou V 

Ysctko sa írásié, módii sa Rolni, 
Ived vidí tmavú, ciernu obloliu,

A netrúfa v siiv dúcba.
Iba zem síra, dobni zemicka,
Tisíc nevinnych kvetov maíicka,

Y tichom tusom' naslúcha.

I u mis smutné doby stavaly 
Sta nad ton pustou dolinou;

Casto IIás hóiké slzv zalialy 
Nad sebou i nad rodinou.

Do pút iíevole fazkych okutí 
1 my — sta kviefa — k hrobu zvádnutí 

Zili sme n^tel^dijisL. •, ». \ x >
Ked sme o’pomoc vzdychali, úbohí,
Tu v hriesnom smiechu kliali nám ninohí:

„Pomoc biednemu neslusí!“
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Lez ten, co tróni, Búb, na vysosti 
A divy robi v prirode,

Nodal zahynút svojini v liskosti, 
Yiedol ludstvo kn svobode;

Un zo sna ducha fudského vzbudil, 
V mraku poroby by viac ncblúdil, 

Zdvihol uz raz k nebu zraky; 
Aby svct póznál, ze je kazdému

K zivotu shivy, k cielu svatemu 
Prievoz svobodnv, vovnaky.

Bvitlo ráno, svitlo zasi,
Tak to vóla Bozia chcola,

Zlató svetom bleskly easy,
By sa slitva Slávy skvela!

Jim Cajak.

Ján Svehla.
Historieká povest oil Vdcslttra Vika. 

(Dokoncenie.)

X.

S

,,Prebijenie sa!“ rozliehalo sa po colom 
táboré, a jako by to bolo divomocné slovo 
anjela, volajúcelio mrtvych z hrobov, tak o/i- 
vuje oboe Bratorská.

X olanic k cin«, nádej k vysvobodcniu 
z umorujiicej niidze rozducliujú poslednie iskry 
sily v plameii; závratná mdloba niizne z hlavy, 
hmla z oca', stuhlost z pásti. Yzchopujú sa 
i polomrtvi, zeny, ktoré sú vzdy vo vätsich 
a dlhsích utrapoch vytrvanlivejsie, poskytujú 
jim podporu.

-Prebijeme sa!“ zaznieva znovu a znovu 
v lomoze, ktory zapríciimjú India, konc a vozy. 
,,Za krátku chvilku budome mat nápoj!“ 

Svehla prehovoril este k vsetkym. 
„Nikoho tu nezanechávajte zchorfavych, 

a nie neberte so sebou zbytocného. Snadnejsie 
bude tak bojovaf; presekámc-li sa cez nejiria- 
tela, vsetko si zaopatrime — kerf nie, nie 
nám nespomöze, co by sme so sebou vzali."

„Bratia!“ zvolal povysenym hlasom. „Spo- 
lok nás hynie! Jakokolvek sme prisahali tu 
vytrvat do konca, preca opustime tábor, aby 
sme nezisli tak bieduou smrtou. N'ebo same 
nás púdi odtialto: kerf nepodari sa mini 
skrze lezenie nepriatelské sa prelit, bude 
po nás. A tak len uz o to ide, jako zkon- 
cime. Zivotom svojini vynucovali sine ne- 
prjgtelom sprach,, smrtou syojou vynútime 
úctu'celému svetu!“ ’ " *

A kerf rozohneni posvedcili, hovoril 
rfalej:

Kerf padnem ja v boji, porucím vám 
vsetkym do ochrany svoju sestru. A vy- 
viaznete-li bezo iniia vy, ktorym so ninou 
je zem ceská otcinou, rozpomeiitc sa, co vám 
zanechávam jako závet svoj: Nikdy jej ne- 
skorfte, ucte sa ju milovat, aby zivoty vase 
pro ini neboly zmarene.“

I vytasil mec.
„Za svobodu je pokrik nás!“
. Za svobodu!“ opakovalo mnozstvo.
„Tábor spálme za sebou!“ ózva I sa ktosi 

zo zástupu.
„Nikdy!“ zvolal Yinticr. „Ycrf to vzdy 

I mozno, ze by sme do neho ustiipif museli.“
Inak teraz vyehádzajú Bratia do price, 

I lez to kedysi ciuievali. Niet vidaf mysli ve­
selej a spokojnosti na tvári; ziar v prsoch 

!to, co silu jejich vyburcoval zo mdlőb uz 
uz vecnych — ten ziar jim vyslahuje z óéi’ 
a rozohnany je divat jich.

Leu stary Premek a s nim iiektory sta- 
rec zvolal:

„Hospodine pomiluj ny!“
Miesto obycajného spevu vypukajií (lesné 

ivky, podobné vytiu vlkov a skrekotu drav- 
cov — i zavznic to lizasne zo vsetkych list, 
kerf Bratia vrazia na nepriatela.

Nepocuf volauie: „Za svobodu!" no skri- 
panie zubov. Povztekly jakot vyráza zbiedne- 
lym tym postavám z prs za kazdou ranou, 
oci sú vytrestené, ásta spenené.

Takej jich prudkosti nie neodolá. Jako 
plameii obrovsky rychle vsetko zoziera, tak
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bctla kazdému, kto sa neutiahne chytro pred 
návalom Bratrov. I rustic zbesnelost na oboch 
stranách.

í z nachádzaly sa zástupy Bratrov terrier 
v prosred lezenia nepriateískóho na stranc 
drulrej, keit tu ktosi ukoristil nádobu s vi- 
nom. I dychtive prilozil ju k ástam a pil.

A ti, ktori zvedcli, zc tu mozno nápoj 
dostat, i rliIi sa do najblizsích stánov. Illa- 
dajú na prcteky; málo ktory ho stastne na- 
siel. Ale jako nákazom, ktory sa síri lctom 
vetni, zená sa náhle zástupy len po ukojení 
zizne. Ysetko iné ustupuje z mysli, ziadosf 
nápoja rúti sa v okarnyhu vo vááen, vásen 
v sialenost. Celá budúcnosf sa scvrká v jcdnu 
ohvílku krátku, ale vyzierajácu zeravo jako 
vyhcíi: na nie nemyslia, nie neziadajá len 
napit sa.

Neodolatelny átok na protivníkov pre- 
ínenuje sa vo dobyvanie stanov.

„Co to'-1-1 kriéí Svelila zpozorujúc takv 
pruvrat. „Zpamátujte sa! Zkrotte ziadost este 
na hodiuu! Nevykupujte vsetkym to jediné, 
aby ste sa mohli za chvílocku driev napit!“

Illadom si prédái F.sau najviitsie právo 
svoje za sosovicu -- tym, ktorí ]i0 nápoji 
na start boli tázili, svoboda, xivot, vsetko 
je íriéínr proti rozkosi jednoho okamzenia: 
napili sa. A komit sa to podarí, ztrateny je; 
lilavy jeho ehápe sa závrat, oci sa kalia, 
jako olovené klesajú údy, i zbraír vypadáva 
z rukú. Koristiac z obratu takého, dotiera 
nepriatel tym horlivejsie, i vzdy hlbsie vniká 
v síky Braterské, uvedené do zmatku.

Co mnolrí hynú po ukojení pudu zvie- 
racielio, iní vykonávajú skutky najvyssieko 
lndinstva. Ale na zmar prichodí jejich úsi- 
lie: uz voje Braterské sá jako klinom roz- 
razené vo dve casti nepriatel vnikol medzi 
ne a pósobí medzery v radoch vzdy siluejsie. 
Na jednej strane Svelila bojuje, na druhej 
blizsie k táborit Vintier.

Vintier tu bije Ulrrov, tu vyráza nápoj 
z rák Bratrov, klaje zlioviidilosti íudskej, 
hlasonr jako revanie leva borcuje zbesnelych 
a privádza k sinyslom.

Svelila pospiee.ha oil zástu]iu k zástupu, 
i volá:

„Illa, nápoj v táto chvílu prinása smrf 
jako zbran nepriatelská! Památajte na boj, 
na svobodu a hojnost vsetkeho! Zradca 
Bratrov i sebe je, kto sa podáva bazeniu 
svojnru v tomto okamzíku! Za mnou — ku 
predu, kto má este mysel Iudská!“

„Za Svehlom!“ zkrikly mnohé hlasy. 
„Yolajte: „Za svobodu!“ — nech po­

klák ten vzkriesi kazdého, kto zachovania 
schopny. Bite — neustávajte! Okamzik ztra­
teny vsetkych nás zahubí!“

Pokrik: „Za svobodu! Za Svehlom!“ 
v kruhu vzdy vátsom sa rozlieha; a kto tak 
volá, nie len sám oddoláva snrádu, ale i inym 
bráni, sám bojuje i inych pobáda.

Sá to zvátsa Cesi, ktorí sa tesnejsie 
okolo Svelily slirnuli. On póznává tváre jich 
i volá:

„Srnrt nasa bude aspon cestná!“
Zástu]t jeho je jako lód, ktorá sa octla 

vo straslivom víre ohnivého mora. Záfalo sa 
spiera záhubnému pazeráku, kazdú chvílu 
iná cast jej trpí pohromu, lodníci napínajá 
svoje sily nadludskym namáhaním. Pálcivé 
vary uz uz objínrajá kőrist svoju, a ona sa 
jiin este vyrve. A ned’aleko kludná hladina 
kynic spásou.

Menej stisnulí sá ti, ktorí okolo Yin- 
tiera zostali, — ale ci mozno to mensím 
nebezpecím menovat, ze sá blizsie k táboru. 
Pocet jicli netencí sa tak rychlo; ale krok 
za krokom sá stisnutí uazpát.

Po cely cas bója nevypásta Svelila Ad- 
létu z mysli; nad tymi chumacmi vrazdiacich 
sa 1 udí vidí vzdy jej postavu, — ju zachovaf 
je najvyssou jeho myslienkou, ktorá v ádocli 
jeho vzdy nová silu budi.

Jemu je sila potrebná. Na vsetkych stra- 
nácli klesajá Bratia a nirak nepriatelov sko- 
rej liustne; ztyraní nedostatkom stojá proti 
sviezim, silnym — i nebolo by divu, aby 
otndlievajáca ruka zbraíi záfale odliodila.

„Peklo vás pohlt!“ preklína Volfrám 
protivníkov potácajác sa; bojoval do omdle- 
nia, mrákota zastiera írni smysli. „Taky ko- 
nicc som neocakával. Oj, len kvapku vlahy — 
borim, borim, jako v plamenoch pekelnych!“ 

llrozny hol Idas jeho i polrlad. Mla- 
distvy juuák — hol to Jacek, syu Bohusin —
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blízko neho stojác, prilozil k ústani jcho1 jej lebku — kopytd inych rozsliapaly joj
svoju Iavú ruku, z ktorcj bol vyrval strelu: j mrtvolu i syna jcj...........
krev z nej hojne kvapkala. Yolfrám uz ne- Tak i zeny Braterské padajii. Ktoré nad 
vidiac, prezrél viahu, zakaslal i vypustil i mrtvoiou manzefa smrt usetri, padajii do za- 
ducha. jatia. —

„Pomstite ma Bratia,“ void na druhomj Slnko schyluje sa na zdpad po dni krdt- 
mieste Ctibor, klesajúc s prepichnutou bru- kom, ale fazkom, mrazivom a preca tak lio- 
dou. „Bóh vám pomáhaj! Za svobodu!“ rácom.

„Za svobodu!“ skrikol po iiom Yanek, j Smrtclne unaveni ustupujii do tábora 
i dotieral na vraha. Po tuhom zápase rúti nazpat ti, ktori s Yintierom zostali v poctc 
sa i tento k zemi; ale v tej chvíli dopadá asi sedemsto, ostatni z nich boli pobiti, lelio 
na pomstitela totko rán, zeby z neho vy- j upadli v zajatie.
púdili zivot desatory. I Yoj Svchlov obnása dosiat o mnoho me-

„Konec smädu“.... je poslednie jeho nej. Este sa drzí, este sa bije. Hajtman ne- 
slovo. I zostáva za nikym v boji, i ukazuje zaroven,

I zeny bojujú. Ale Bohusa sveremi ma-! jak d'aleko predstihuje nepriatela bystro-
jüc sebe Adlctu z vlastnej náklonnosti i dla 
ziadosti Svchlovcj len devu jak svoje oko 
strázi. Uz boli jim podali do voza nápoja, 
i uzili ho s velikou miernosfou, aby sa po- 
silnily, nie ale zabily.

Adléta s hrözou odvracia pohiad od kr- 
vavého vrazdenia, ale hned znovu hladd ne- 
koho v üzasnej tej chumelici. Chvilkami

zrakom vodeovskym: útoku jich i zpüt- 
utiahnutic tak uziva, aby sa dostal blizsie 
ku kraju lezenia.

Novymi silaini desatkrát bol nazpat od- 
razeny — desatkrát sa tlacil zase ku predu. 
Z namdhaiiia zachodia mu oii krvou, ale 
pást zdá sa by £ zelcznou.

„Nikomu neprospel zivot,“ void do seba,
uzric Sveklu, i on sa sretne s jcj zrakom: „necli prospeje aspon sinrt!"
tu dusa jej okreje; ale v tom zase on za- Myslí na Adlétu. V najtuhsich okamze-
nikd a jej je znovu dusno, clivo, hrozno. niach sa tvdr jej velcbne oziari — uz to nie 

Náhle Bohusa s vclkou prudkosfou vzty-! dievka, uz to sama vlast, ktorá ústy Aillé-
cila sa.

„Zostaii tu!“ zvolala k Adlétc — a v tom 
okamzeni bola uz z vozu.

Boj metál sem tarn zástupom, ze nebolo 
na chvilku stania, ustaviene menil sa pred 
okom ten desny obraz.

Ydova sa Adléte v zmatku tóm len raz 
zjavila; viacej uz ju neuzrela.

Ona totiz videla, jako Jacck ranou skld- 
teny padá, i spiechala mu na pomoc, ved ho 
ncbola zpustila z oka.

tinymi prvyraz k nemu bcla premluvila. Te- 
raz hladi nah vludne, i zdá sa mu, ze slyäi 
tiez jej hlas.

„Pre smrt bud ti zivot odpusteny !- 
1 rozdáva nővé rany. A uz vidno, ze sa 

rady nepriatelské v tu stranu rozsirujii 
z medzí svojho tábora.

„Napnite vsetky sily!“ void hajtman. 
„Ajhla, jak blízko uz vysvobodenie!“

Bojovnici Braterski podobajú sa zviitsa 
uz viacej priserám lez Tudom, tak sú biedou,

Boiastny vykrik vydral sa jej z niader. namáhaním, krvou nepriatelskou a svojou
ked dobehnuvsia k synovi videla oci jcho 
obrátené vostlp. Yrhla sa k nemu, pozdvihla 
mu hlavu; prűd krve valil sa z jeho ást — 
uz ani materi „s Bohom“ nedal ani ju na­
poznál.

Zena, co tolko statoene pretrpela, klesla 
na mrtvolu synovu bcz seba; raneno v nej 
smrtelne srdcc materské. Po chvíli hnal sa 
ponad iiu boj — ncpriatelsky kőn roztrieskal

zpotvoreni, tak v poslcdiiom svojom boji 
zohaveni.

Uzas pojima protivnikov uz jich po- 
hladom.

„Diablu patrili!“ volajii medzi sebou.
„Uz i diabolskú tvdr vzali na seba. 

Striekaju kolo seba pckclnou otravou!“
Koneciie — konecne zbyva len krok, 

a zdstup bude zachovany!

ÉÉÉ ü u



C. 10. 1875.' 2G1okol, OaSOPTS PRE ZÁRA YU A POUCeNIE

„Zbyhku !■• hovori Svehla priskociac ku 
priatelovi. „Ved’ lilavní zástup ku predu: 
snadno uz prerazíte, co tain nepriatcla. Ja 
s touto hrstkou zostanem za vami a udrzim 
prűd nepriatelov, Boh dá, tak dlho, az vy- 
viaznete z nebezpeöenstva!“

„Nechaj ma, nech umrem s tebou!“ od- 
povedal Zbynek.

„Bud poslusny!“ zvolal Svehla prisnejsim 
hlasom.

„Zachovaj zbytky Brat erst va — pozdrav 
odo inna Adlétu. Staraj sa o ini — a ne- 
zapomen na otcinu!“

Svesil hlavu i zabra 1 sa Zbynck naprcd.
Svehla nechal pri sebe asi sto niuzov 

a neustáva v boji.
Medzitym, co zbytky Braterské ryclile 

uz sa valla ku predu, on so svojimi tialinc 
zpiit piád za piádon, krok za krokom.

„Bohre,“ hovori k sebe, kedykolvek pridá 
sa mu obzret.

Slnko zapadlo.
Svehla obrátenv tvárou k táboru rozpo- 

mína . sa na pofiatok dha — myslí na tű 
chvílu, kde sedel u nőh Adlctinych, a videl 
jej lásku.

„Umriem za teba!“ vraví v ducim 
a ohliadol sa i dokladá: „Umriem s vcdo- 
mím, ze si zachovaná.“

Fiit sto Bratcrskych bojovníkov s taz- 
kostou tiahnc od lezenia uepriatelskcho. Zby- 
nek je mcdzi najzadnejsími. Náhle obráti sa 
i vidi pred scbou Adlétu.

„I’reco nezostávas vo voze?" void pre- 
kvapcny, skace z koha, ktorého bol ukoristil. 
„Vysadni chytro, aby fa prűd ncutlacil.“

„Povcdz mi," pytala sa (leva, „kde zo- 
stal Svehla. Slúbil mi, zc sa odo mim nc- 
odtrhne!“

Zbynck nemo ukázal na tű stranu, od- 
kial boli prisli.

„Búvá sa za nás v obef,“ riekol Premek.
„A vy to dopustítc, aby on zahynul?“ 

zvolala deva. „Mózete ho opustif ?“
„To je jelio vóía,“ vraví starec, „aby sme 

unikli nepriatelovi. linóval by sa, kod by sme 
ho neposlúchli h‘

„()j, pravda! Ved vy vsetci clicete zit, 
Vy budtc zivil-1

„Co pocínas!“ zkrikol Zbynek. „Mne si 
od ncho porucená.“

„Neudrzís mal“ dala odpoved octnuvsia 
sa skokom na koni. „Nechces-li mim za- 
vrazdit, ncstavaj sa mi do cesty

A uz pobodla koha.
Vraník letí pod Iahkym bremcnom, 

a deva riadi ho rukou pcvnou. Málicko 
jazdí — uz vrazila mcdzi bojujúcich.

Nepriatelia zasnú, jaky to neobyéajny 
zjav! Ustupujú z cesty a paste naprúzené 
k rane klesajú.

„Stoj! kam ides?“ odvázil sa ncktory 
zvolati.

„Medzi mrtvych!"' znela odpoved.
Uhria znacia sa krízom. Za co drzaf tű 

dcvinu postavu, kcd je tak kiásna?
Adletine prsia hrozia puknutím.
„Oj, Jankó— Jankó!“ zaplakala srdco- 

lonme. „Kde ta najdem — aspou mrtvého?1
Zvuky tie zavadily o slucli Svehlov.
„Jaky to blas!“ zkrikol. „Ci nebo, ci 

peklo siali takto ucho moje?“
A vrhol sa v tű stranu, odkial zvuk 

prichádzal.
„Mocny Boze!“ zhrozil sa spatriac devu. 

„Adléta — Adléta, tys tu?“
„Bieky Bohu!“ vypukla ona v zúfalej 

radosti a bola v okamzení na jeho prsach. 
„Este fa vidím! — Oj, neodháhaj ma — 
jak más so mnou milosrdenstvo, daj mi 
smrf!“

Svehla privinul ju k sebe.
„Darmo ehcel som fa zachránif!“
„Nebudem zit bez teba!“
Hajt man je nevyslovne blazcny: taká sa 

mu dostáva odmena, ze aspon volil cestnú 
smrf. No, hrozí sa i v dusi, ked kazdym 
okamzikom Adléte hrozí záhuba.

Xerozmyslal sa dlho. Skocil na koha 
pozdvihol devu k sebe, pritúlil ju na svoje 
srdce, pobozkal dlhym polúbkom.

„A teraz nech sa stane vóla Bozia!“ 
zvolal, zeuúc sa v tű stranu, kde Bratia 
boly vyviazli, i ohána sa mecom na vsetky 
strany.

Predpal sa nie velmi este do predu, 
ked znovu zacul známy bias — ale tento 
ráz drsny, hnevivy.
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„Hoj! Tu sú óba !u
Bol to János.
„Kral jicli dice mat zivych: Obkliícte 

jich pevne! — Usetril si náin liodny kus 
práce, pane Svehla, zes slecnu vzal k sebe!“ 
posmieval sa oplan.

Adléta pritúlila sa blizsic k svojmu 
ochrancovi.

nO, Jankó!“ septala prosebnc. Nép üst aj 
ma zivú z rák svojich!“

Svehla slova nepreriekol i so vsetkou 
prudkost'ou rozohual sa po Jánosovi. Strhla 
sa vzteklá pötka; po krátkej seci Madar 
revajúc kliatbou zrútil sa na zeni.

Ale i na Adlétino rúclio vyprúdil sa 
prameíi krve — zastenanie jej ani nebolo 
pociit. Svehla zazialil z hlbokosti duse — 
mec vvpadol s pravice jeho, oboma rukama 
objal devu, drabú hynúcu........

„Umieram pri tebe!“ zaseptala este 
jiozdvibujiíc k nemű to prekrásne oko, ktőrt­
űz mrákota snnti zastierala. ,.S Bobom! 
Shliadneme sa ...

Hlava jelio klesla na nu, srdce mu 
pukalo bölom nikedy nctusenym — smvsli 
ho opustily. — —

Kod sa opiit prebudil, stálo nővé slnko 
uz v polovici dráhy svojej na poludnie. 
l’ríbytok v ktorom sa nachádzal, neznal; 
údy jeho boly fazké, jako z olova, zvolna 
rozpomínal sa na to, co sa s nini naposledv 
dialo.

Nikto pri honi nebol, nikto k nemű 
neprichádzal: on za nikym netúzil — nemal 
ani, na co by sa vypytoval.

„Ona je mrtvá — mrtvá....“ opakoval 
hlasite. A pri tóm pomyslení kazdé jiné 
bolo lahostajné.

Konecne prisli k nemű — uhorsky voja- 
ci s vytasenymi mecmi.

,,1'ójdes s nami!“ rozkazovali.
S pohrdlivym pohladom, premáhajúc ná- 

silne bolasti v údach svojich, vykrocil Svehla 
z vázenia. lined póznál, ze ho vedd ku kni- 
lovi — este ráz zakypcla v nőm krev.

A ked bol uz pri samom príbytku krá- 
lovom, uzrcl na stá liratrov, ktorí vcera na- 
zjiiit do tábora boli odrazení. V cele jich 
stál Viutier, s opratkom na krku.

áoayi- a rortEXTK. ff. 10. 1R75.

Vőkol a vókol jasajúc hulákali Uhria:
,,Do Ciecli — do Cicch! Tak urobíme 

tain so vsetkymi kaciermi, jako tu s t v mi to 
liípezníkmi!“

Král Matias pri vitai byvalého svojlio dvo- 
rana s pohladom utajenej pomsti.

„Kde si nechal svoje vence, presláveni 
rytierc? pvtal sa ho skodoradostne.

..Tys mi, králu, ani jedon z hlavy ne- 
ztrliol!“ odpovedal hrdo Svehla.

„Jaky to mrav!“ rozhneval sa Matias. 
„Cis ncvidel vonku svojich rovesníkov s oprat- 
kami?“

„A tv si chcel pri nine rabom svojim 
prácu usetrit a hódit mi ho na kik sám?“

„Cervícku — teraz mi este budes vzdo- 
rovaf? Ilaz bol si uz blízko trónu möjho 
teraz nie si schopny tíz ani póznát, jako si 
upadol ?“

..Králu, tak ldboko som este neupadol, 
abych ti slúzil, ked som fa póznál a jireto 
poncchaj si hrozby i siete. A tak hlhoko 
som este ani neupadol, abych zaoberal sa 
zavádzaním nevinnych, opustenych pánién!“

.,Pse!“ zkríkol Matias zapyriac sa v tvári 
az do tmavélio.

X" tóm volal vo dvcrách bias:
„Co ja nesiem. nctrjií odkladu!“
,-Hovor!“ zkrikol vladár.
..Brekiiati Turci zvediac, ze más tu vo- 

ianské zaneprázdnenie, vpadli do tvojich zemí 
jako futá zver, zpustosili siroko daleko úrodnie 
kraje, do styridsaftisíc ludu odvliekli do za­
ját ia mimo tych, ktorí padli brániac sa jim.“

Matias zaskripel zubami v malomocnom 
vzteku; no zo Svehlovho oka vyslahol blesk 
radosti.

„Hód ty na válni pocef, ktory si tu pre- 
mohol,“ zvolal ku královi, „a kraje, ktoré si 
tu vydobyl! Co je tvojc dielo — cím sú tvoje 
úmysli? Tak sa ti vypláca pomsta na Ceskych 
Brat roch. A s ceskyin králom — no, vyhla- 
dávaj dal ej prícinu ku sporom, ked mőzes!“

„Biedniku!“
„Biednik som: a preca anjel, ktory t.ebou 

opovrhol, celou láskou vinni sa ku mne.“
„Itovno ztadeto odvedtc ho na sibenicu!“ 

rozkazoval Matias. „Povesajte mu na troch
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stranách po pol stu jeho rovcsnikov — jeho 
najvyssie, aby smrt jcho bola cestuá!“

Xcmie v stave, králu,u hovoii Svchla 
povyseuym lilasom, „lnoc tvoja ani tvojich 
katov, abych ncumrel cestno! Ja pőjdeni na 
sibenieu tak pokojnc, jako bycli scdal uasvoj 
stolec. ver: ale ty nepójdes rovno do Ciech, 
co by i tvoja zlc pukala! Spamätuj sa, kto 
z mis dvocli tu stoji so ctou!“

Zahanbeny odvrátil sa krai, i pokynul, 
aby Svehlu odviedli.

I stalo sa.
A hncif prikroceno k prevedeniu vyroku 

královho. Stopátdesiat Bratrov urceno na smrt, 
ostatní na rozlicné ttesty, zeny vsetkych pri- 
rieknuté boly vojakom královskym.

Uz roziiiesla sa zpráva o növöm vpádc 
l'urkov po táboré uhorskom, uz umlkol po­
klák: „Do Ciech do Ciech !“

Tym zúrivejsie katujú Uhria Bratcrskych 
zajatyeh.

Prijuii aspon moju smrt v obet, ötéi na 
moja! Böh otvor inyni poblúdilym synom tvo- 
jim skór oci lez nme. Búb tebe búd’ ochran- 
nym stítoin, a obrát vzdy v nivoc úklady 
tvojich nepriatelov, jako teraz! — A leráz 
k tebe, mőj spasny anjelu! Jak sfastny to 
konicc zivota, ze ma ccsta posleduia k tebe 
vedé, A diéta moja! Uvidímc sa skoro !u

To hovoriac krácal Svehla s jasnou tvá- 
rou na smrt.

2*33

Moje piesne.
Hynie — — oj, ale sa vráti — 
Prijde — — co sa teraz tratí.

I.
0 samotc smutne pejem 
Sebe pieseii tichú,
O ktorej svet cliladny, klanmv 
Nedocuje slyehu. —
Len tu i tu tón piesehky 
Temnejsie zazvucí —
Ach a to vzdych len hlbokv 
Zialu spievat ucí.

II.
Piesne moje, piesne moje, 
Tichunko mi z du ve plynú:
I tlym citom, dumnym ziieuím 
Len ku dobrym nech sa vinú.

III.
Utla tijalócka 
Illavku si zklonila,
Sfa by na zeni chladnú 
Slzu vvronila;
Slzu vyronila 
Tazkosfou zronená,
Jako je nevernyni 
Suhajorn zklamaná!

IV.
Padá lista po doline,
Leta krása mizne, hynie,

I’adajú i slzy moje 
Srdce tratí lístky svojc —
Veselost srdea sa tratí — --------
Hynie, co sa viac nevráti.

V.
Preco som vraj taká chladná, 
Mnolii sa ma spytali,
A ja som jim odvetila 
Yzdychom, by ma nechali.
Radsej nech som vám ja chladna 
Lez city svoje sverif vám, - 
Co cítim nerozumiete,
Coze sa vám sdielaf mám?!

VI.
Piesne moje nie sú skvostne 
Kxotické byliny,
Ivtoré Iudia obdivujúc 
Donásajú z cudziuy.
Moje piesne sú len skromué 
Ilőrne z úbocia kvietkv,
Ktoré baviac si trliajú —
Nevinné útié dietky.
Sú to plody rozoehvenej 
Mladistvej mysli mojej.



V nich zlo/il duch snlca city 
K národu lásky svojvj.
N emijein jich bratoni svojim,
Ktori za \ last pracujú,
Venujem jich sestrám milym,
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Klóré minx! miiujú.
Piesnou krofine ziale, hője 
A tisme túzhy srdea, —
Láska vsetkych nceh mis spáju 
A Böh budiz mim vodea!

Tcn zka 71/.

zAbavu a pouCkxie.

Lúka na Kriváni.
P ovi est ka z prcdoslcho stoletia.

Spísal Jo:cf Jauco.

Avhistna je krása Slovenska!
Kto Slovensko v ktorcjkolvek ciastkc 

roku co len jedinky ráz vidd a svojim du- 
ihom pn’snc pojal, tomu ono zostáva nczapo- 
memitelnym; plní jeho oko póvodními svojimi 
krásami i vtedy, ked snad rozmanitostou 
krajov cudzích pútané, nemöze nm viac sl lá­
zit za sprítomneny predmet bavenia. Je ono 
sfa meteor néha, ktory este i po svojom za- 
niknutí, srdcom a citom obdarenému zem- 
stanovi, dlho, dlho v prvotnych barvách svo- 
jich svieti.

Chodteze, vy nezkazeué duse, po iaro- 
plodnom Liptove, a ked ta pojdete — za- 
stavte sa obzvláste na dlbom, cez rieku Belá 
do komorskej osady lirádok vcdúcom moste. 
1 padne vám mimovolne v oci tá vrskovatá 
priestraii, ktorou vsctecná Belá, sfa v éli kán- 
ska liadica, svoje vody do sumivého Válni 
nesie. —■

Jak krásne to tu!
Tam v diaike nad Belou stojí osada Sv. 

Peter, sta stráznik od celej priestrane prí- 
rodou inu dáné klúce driiaci. Domkv a humná 
súmerné a cisté; muzovia za príkladom veid 
od jara az na neskorú podzim sem tani po 
vlasti a zahranicí roztáraní, zarábájú poctivy 
peuiaz, aby krajinské farchy uniesf mohli, 
zeny jejich pri zboznom speve obrábajú oko- 
lité jiolia a riada sebe sverené hospodárstva.

Na drub ej strane Belcj, Sv. Petrovi 
oproti éupie v tieni kosatyeh líp a ovocnydi 
stroinov, pod halván ami skál z pís hradec- 
skej hory odvalcnymi neveliky brad, ktory 
nedbajúc na rozliehavé rapcanie piifkameiio

vého blízkeho mlyua, len si pozerá a pozeiá 
z nízkej vysiny svojej na bystry tok Belej. 
jakoby s lutostou, ze ona, odprvotná to jeho 
milenica, jako dávno, tak este i teraz vzdy 

; svieza, ha prudkejsia, on ale zubom éasu 
a nesetrnostou Iudskou v smutné rozvaliny 
zroneny! —

Povyse lírádu, na ceste do Dovalova 
pod sosnami hradecskej hory lezí l'pno, vo 
svojej len zriedka pretrhovanej tiehosti. Upno 
úpie snad nad tym, ze len z dvocli proli 
sebe stojácich domkov, bytov to pro pod- 
lesného a jeho zápátníka, zálezí a svoju 
tichotu na rákos obrátit nemöze. (,'o Zclezná 
Brána na Podunaji, to je Upno na Belej 
a hradecskej hőre, kde bystrí Dovalovci, 
znatelia to v plavení a vyvázaní klátov, clitiac 
nechtiac svoje zastavcníéko drzat musejú.

Opfit za Belou, Upnemu voci, fallá sa 
Yavrisov, povyse tohoto v rovnej ciare na 
upátí Tatier Pribylina a za touto na vyvvse- 
nej rovnine Kokava. Tieto trí dediny podo- 
bajú sa jednej maticky dcéram, ked na kvet- 
natyeh lulnídi cervené jalmdy sbierajúc pri 
s]>eve trávnic nevinny a döverny rozhovor 
vedd. -

Nad cclou touto ozaj malebnou prie- 
stranou stojí Kriváii velikáu, sta vázny olec 
a z vysokosti svojej skláiui svoje hromosilnó 
tenni, dávajúc jakoby srdeené pozdravenie 
svojeti, a cudzote — desué hrozby —• tejto 
smrf, tani tej zivot.

Nad Pribylinou vvpínajúci sa vrcli Ba- 
ranee stál v posledúom olitii slniecka, ktoré
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za parohaty Choc zapadalo. I)olu vrchom 
stin ymi pyrtami zostupovala obratne pocetná 
crieda bujnej lichvy. 'fejtő voprcd ubcraly sa 
roztopasné kozicky a miestami vstávajúc na 
zailnie nohy odhryzkávaly mükkuské rato- 
liestky z napailnutej siltliny. Rucanim a bla- 
kotcm prejavovala cclá crieda radosf, ze po 
cdoiiiovom svojom putovani blizi sa zase 
k toinu miestu, kde v nastávajúcu noc bez- 
pecue odpocivat mala.

Crieda látó nmohopocetná nálezala stat- 
nym Pribyliucom. Juj súlilasné spiezovcc cen- 
galy fiibezne, a tistv eeng iinásal este cistvj- 
sim vozduchom veceniajsi vetnénk na siroko 
a daleko.

/a eiiedou stújial pastierik, suhaj osem- 
nást-rocuí. Hol to Stevo, vlastny syn priby- 
linskéko pástiéra Pavka Siluého, ktory od 
dvamisteho ruku svojho vcku pri otcovej ruke 
obci slu/.il.

Dfa veku bol sice Stevo mladikom, no 
dia dokomile vyvinotého tela opravdovym 
inuzom. Jeho süné svaly, síroké pleeia, 1110- 
hiitné rameno, súmenié nohy znacily, ze na 
obra dorasta. Svoj cliod podriadil celkom 
rovnvmu ilrzaniu sa svojho celélio tela, a kazdy 
krok, ktory mobil, kazdé zastátie j.dio bolo 
vazne a hrdinovi sveciace. Tvár, ináé ;j stialio- 
Idela, teraz ale slnieckoni lota uhurcn.i, bola 
mu vvzuatnná. Velike. nembeiavé óéi pre- 
zradzovaly, ze je srdca otvo i neho a iubrélio. 
V juiio.lzenych kotúcoch vlasv pukryvaly 
piece a ihraly sa s vaukéin vetierka. liazdom 
a s’nkom sxuireny klubm ik s v bijanym 
reimncom sedel mu hlhoko na ceie Vlecno 
z.avesena kabati a cedilo leugaly mu pristojue, 
a pevnymi zltymi prackami stialmuty opustok 
kryl poprsie sul.aja. 11 do - cevveiu u vlnou 
vysi'ané biele nol avkv ;. návlakami hodne 
vvse elenkov vypletan’1 krpce pnlidialy ku 
svihlému tela jako uliate. Za zbroj mal 
v lav ici poskladanv hie, na jtdioz plesk lined 
sa roztúlaná crieda slucovala; pravica niesla 
mu kyjaéok - obsckauec. ktorym sa tu i tv. 
dolu strminou podopioral.

Tot oblek, no rovnosata pastierov pod- 
tatranskycli!

Za Stevoin po boku vliekol sa Dunco) 
veliky psisko s klincovatym obojkom. Sld-

clial na velenie, ktoré vzdy ochotne pinái, 
no snmtil, zc mlady pastier svojho milácka, 
inokedy láskajúc, teraz ani pohladom ne- 
pocti. —

Stevo bol teraz skutoéne neobycajnym- 
Po druhé dni, zoháüajúc svereny mu statok, 
vietil jastrabyni okom na vsetky strany, a tu 
i tu zaspieval si stavu i rodu svojmu pri- 
meranú piesehku cistym hlasom tak dojimave, 
ze po poli a lese trávu sbierajúce, alebo ja- 
liody oberajúce dievciny, nim zarazené spie- 
vaf prestaly a pociivaly ho st'a slávika, ked 
v hustavine svoje zvlástne piesne peje. Teraz 
v myslienkach pohrúzeny, s patrnym zialom 
a nepokojorn na tvári, jako v trapiech kráca.

Veiny I)unco predisiel Steva a podival 
sa mu v oci tak opytave, jakoby chcel bol 
vyliádat pncinu jeho zialov; oblizoval mu 
pri tom svojim studenym jazykom horúcu 
ruku. —

Stevo precit.il, pohladkal dlhosrs ého 
Dunca za jeho pozornost a pohmzil sa zase 
v myslienky. Pnstil zrak na zem, jakoby sa 
s poéítaním vs< tkych tani rastnúvich bylín 
a kvetov zamestnával.

Zázracué hrebene a konciare Tatier uirá- 
1 caly posledniu ziaru zapadnuvsieho sluiecka 
zo scba, a oddávaly ju chmáram ponad 
Tatrou vysoko, climáram, ktoré vetrom hnaué, 
sám Hub zná, do ktorej krajiny alebo kúta 
sveta veslovalv, co medzitym vecer v la- 
builnmu sere na údolie zasadal. Vev.ernie 

I zvouy okolitycb dedin vyzyvaly prijemnym 
hlasom veriacich k mudlitbe a ustatyeh k od- 
lioéinku. Vsetko toto nezdal sa Stevo citif. 
.Idm srdcom lomcoval zvlástny bői, niutné 
oko vyjasnit sa necbcelo, a kruk bol mu 
jakousi éujnou báznou a zlym tusenim ve- 

i deny. —
Crieda lichvy vnisla do dediny. Zpod 

pokrovu domov rozvlácal sa uiodry dyui 
! v zázracuych postavách vozduchom, ktory pri- 
jemná véna pvazenébo, zajisté k obliatiu 
mladvdi napospol obiúbenycb roskúl súceho 
masla senitam naplnovala.

Stevo zastal a vylúdil z duse blbokv, 
bőlny vzdych. V zápatí jemu Bunco mrdal 
gundzovatym chvostom a oblizujuc mu ruku,
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zdul sa mat zivú spohmtrpnosf nad jeho 
stavom.

...Vcli, Dunco mój," ozval sa Stevo, „tv 
zdás sa cítif, ze som teraz nie takvm ku (ebe, 
jakym som liyvat zvykol, alc nechápes 
ziat (lictata znajtíceho, zu jelio rodic k ]«•- 
steli prikovany, v nemoci sa svieva, v ne- 
moei takej, proli ktorej lieku len u samvho 
Huba. ()j, Hoze, Boze! ói si este mojho 
dobrého otea pri zivotc nájdem? t i ma on 
este pózna, a ci ma pvivíta svojim dávnvm: 
vítaj ze mi. synák drahy 1 .... Ver, ze ta/ko 
padá eloveku viliiét ztratu toho sa blízit, co 
mu je na svete najmilsie ...

Medzitym statok v dediue tratil sa kus 
za kusom, vcbádzajúc do dvoru, do ktorebo 
patril. Posledoie dve vzorné kravivky pve- 
krocily maié dverce najposlednejsieho domku 
\ dedine, za nimi Dunco a za tymto mlatly 
pastier, ktory za sebou dverve zatvoril. 1 lo­
mok tento Imi obecná paktieren, kde l’avko 
Silny s Mavieuou, zeuou svojou, tíz od 
dvadsat rokov v pokoji pvebyval. Boli tu ro- 
dicia Stevoví, pre svoju líprimnost, statoó- 
uosf, praeovitosf a poboznosf, no pre eely 
piíkladny zivot svoj v eelej Pribyline, ba 
v célom okolt napospol oblúbení.

Kiolké kravivky pastierove lalily si na 
cisty dvoi'ee a omiadzaly z pase donesenú 
trávicku limiéo ztroviac nahotoveiiií mu vé­
cém, co svoju zasliizenú inzdu, vyvalil sa 
na lezisko a najdiic dllisím sa hniezdením 
pravé klbii svojicli údov, ticho driemkal.

Teraz Stevo otvoril uezbadane dvere 11a 
ízbe a stúpal váhave ku posteli nemocného 
otca, pri ktorej i'ráve dobra mali so zaslza- 
venym okom sedela.

Sotva ze Silny svojho mileného synka 
zazrel, privítal ho srdecne. Oboch ntky od- 
pocívaly za dllisí cas jedna v druhej.

-Nuz jakoze sa mi mate, mój dobry 
otecko? Vidító vám z tvári, ze lepsie. Vcera 
vecer boli ste uz tak slaby, ze ste ma do- 
mov prislého ani neprivítal, a eines? - no 
chvála ze búd Pánu Bobul"

rKh, synku, ide to uz veru s posledním 
u mna!'1 znela odpoved. ..Meíakni sa, ale co 
je pravda, to je pravila: ja doteraz mnolio 
trpel, vekni mnoho, ale ver, ze uz dlho trpet
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nebudem — zanecliám vás, co ehvda tia 
vecué veky!.. .“

Dobni zena Marietta piacom a betláka- 
ním svojim, ubohému nad ncmoc viitsiu farcltu 
mbit nechcejtic, stala si do polootvoreného 
obioka, jakoby niektoni zo súscdkyit vyze- 
rala bola, a zavrene plakala. I Stevovo oko 
suche nezostalo.

Stary Silny. sbadajtie to, opát slovil:
,,Adt, Mariéiul moja. Stevo mój, ba vem, 

zebycli rád este s vami zit!.. . Uz könnt 
osúd tak jedno za driiliym otlberá, ze na- 
posledy zostane len sain jako opiistená jedla 
na poíane a nezná v trápení svojotu, co má 
pociat, tómű iiveríni, ze smrf utauou byf 
móze. Ale nme, co mám este i vás i rozto- 
milé hole Tatier'r... Nasoit vospolnou pra- 
covitostou a schránlivostou nadobmUi sme si 
dornéok. ktory Béli dobrotivy doteraz po- 
zehnával; mámé rolicky a lúku v dobrom 
spósobe; nechybí nám statcok, ktory je hó­
dén do vystavky za vzor: nadovéetko pozíval 
som a pozívam neohraniéeiiii dóveru ludi....1-

Dalej mluvit nemoiiol pre slabost, ktorú 
mu tllhsie vypravovanie a napnutosf dúcba 
zaprícinila.

„No zmuzte sa, otecko,“ preliovoril Stevo 
po malej prestávke, „ved' este nemiisi nasle- 
dovat vei na noc na vseiky vasé dili. Dóve- 
rujte v liolia. jako dóvenijeinu i my. Ved, 
pravda, ze sme India, smrtelní, a éo nme 
dues, ín móze byf zojtra tebe, ale - ja 
pevnii mídejit mám. ze to este i s vami na 
nasu radost tlobrc bilde.u

Avjiráve táto z lilbiny detinskej duse 
vytekajiiea potecha dőltre lícinkovala na uz 
uz v ro/klad precliádzajúci zivot otcov, no 
váznu cenu skutocnosti nemala, bo sátti po- 
tesujúvi nemoiiol dat tíeru jiráve vyrecenym 
slovánt potechy.

,.Ej, dajze Doze, abys’ pravdu hovoril!" 
riekul nemocny tichym a zdlhavvm lilasom. 
„No neverím, zeby sa pre nttia na svete 
tomto k lepsiemu obrátilo. To neprestajné 
lomeovanie mójho tela jakousi mimoriadnou 
zimnicou soziera moje silv, ja chraduem 
a cítim velmi dobre v sebe, ze jak len zá- 
zrak Bozí v cestu nestúpi, nastiípi o nedlho 
vecná noc vsetkych rnojich dní na tejto zemi.



C. 10. 1375.] "KOL. CASOTCS FRE ZÁF.VVÜ A POUCENIE. 2G7

I’"l* 10 bí zázraky, lev ja som primalicbernc nie, bo dobra mat tvoja zajiste uz vsetky 
stvorenie, aby sa ony nine ku véli stávaly. | liecivé by liny Tati er posbierala; ja s ra- 
\ ed smrt mo ja nezastaví svet uni v zlom. dosfou uzival, len ze bez vysledku. Polaha 
ani ho nepomknc k dobremu. Boze, Boze! okamzeniami uastala, ale vyzdravenie vystalo. 
éi oznj ua nasich liekobohafych Tatrách ne- A — vsetkemu byva koniec. Mój neduh vy- 
rastie. nebovoviin zázracná, ale snad este siel na najvyssí stu])eíi a hrob mi isty. Pán 
doteraz ueznáma, táj mi bylina, ktorá má tú Bob mily necli zostáva s várni!....“ 
sün a moc, cloveka nme podobného na nohy Pozehnanie to to uz len s poslediiou silón 
postavif. Ja znám, Stevo mój. ze kebys o ta- vyslovil. Na to naslédovalo celkové oslabnu- 
kej byline vedel, zeby si ju z lásky komnejtie, oci sa mu zavrely a lezal bez pohnutia, 
pri tvojej mladistvej odhodlanosti, pre írnia jako um rely, 
tiebas zo zakl lateko zamkn doni csői. No ne- (Pokr&covanie naslcduj e.)

Viliamovi Pauliny-Tótliovi
lü .1 n toilej mej s2DisovíX"telslx:ej slavnosti

v den, 19. ölet. 1875.

I.

Tridsaf uz rokov báj is pravdu sviilú 
A tridsaf rokov pást mrtvu zakliatu

A po prezityeh divo - krutyeh búracli, 
Co pouad hlavou sa Ti prcvalily,

Odklínas spevom i mobutnym slovom Betöm bystrého orla v bustyeh cbmúrach
V prelestnom k i aj i rod nőm Slovákovom. Veslujúc — Tatier vrcholce dostihly.

\ ztade sladko - zhavym romonením 
Prűdilys’ do zíl, aby krev zkypela, 
A bratov rodních fata, rozochvením 
Sviitym, vo sváty boj dúcba letela.

Sláva Ti, brat mis. bojovníku smely! 
Haj Bob, by oci Tvoje uvidely
I Tvojich i nasich tűz ob naplnenie, 
/ hnusnej porc by jarma vymanonie!

A Ty na fele sviitobojnej caty 
Stiíl, jako dosiaí, udatny bohatier, 
Viedols’ junac tú v chrám svobody sváty, 
K spáse národa a oslave Tatier!

Daj Búb, by Tvoje uslachtilé spevy, 
Verného srdea nadsené vylevy, 
Stuhnutou dúson národa liybaly 
A sváty oben do mdlych srdcí lialy!

AuftHat Jíorislav Krrmi'n/.

II.

I mdlcno kdyz dioubym flovecenstvo bojem Pobnulo se srdce Pána nad blankytein,
A on seslal k lidstvu svnjí lásky zár, 
Která pronikala zeni i more svitem,
Ze sna probouzela lidstva scliablou tvár: 
Providxu tecli bozícli sladká, mocuá slova

V ebiadu necinnosti tvrile diímalo, 
Neprátelství staré s krvolacnym vojeni 
Po unavenycb tu zpupv.é slapalo, 
llrobníkova inka kopnia ji/. broby,
Aby na vzdy zavren bvl jim jasni /rak, t)d níziu se nesla .v hid\ni \\siuám.
A jicli byiosf statnou, jejicb zlate doby Kazdyin jitrvm kid se rozlebala /.nova,
Aby nepnibledne zakryl teinny mrak, 

Místo jiravdy, lásky, neviunosti,
By jen vláilly svetem nepravosti:

Domluuvala zvlásté spícím dolinám 
Az pák zapomnelv \ lastin' ímlloby, 
Piíze zdvibly ku porobe zloby.
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Prorok taky by] i milenému kraji,
Kde nid Sláva matka od pravvku stan,
K nt-muz Senice i Martin pohlédají, 
Samym Bohém v Tobé, Oslavence, dán! 
Do Tvych jarych prsou slvtlo uebes stéstí 
Poznati co národ. drahá vlasf co je,
Za ob ét jim srdce, dusi celou ncsti.
Jíti za né v boon, vzdát se pokoje —

By jim vzkvetly opét zlaté palmy,
A v téch stínu doznél piac a zalmy!

Dnes, kdy národ vznesen zdobí Tobé skráné 
Vlasf Té liba, z úst jí vane dík,
Echo slavnc leli v dali od Kriváné,
Osud kruty za nini volá: Jánosík! —
Dovol, by i bratr privinul Té k sobé,
Na hlavu Ti vlozil vvnec lípovv,
S národem svvm vroucnc k velsvátku piái Tobé 
Na znamení stastné lásky obnovy:

Mnohá léta blahá. mnohá léta,
Chloubo Tatry. slovanského svéta!!!

Ilynek Vlasfimil Kreh.

Yylet 11a svajcskó Alpy.
Cestopisné náértky podáva Martin Bújna.

(Pokracovanie.)

Eodinné menő Mikulása von der Flüe 
bolo Mikulás Lüvenbrugger; název „Niklaus 
(zkráteno Klaus) von der Flüe“ dostal od 
jeho obydlia, kde sa éo pustovuík zdrzoval. 
Za 50 rokov obrábiil svoje pole zijúc v ticliej 
domácnosti v príkladnom manzelstvc svojinu 
povolaniu. Otcom bol láskavym. synom na 
profi staruckym svojim rodicom vdaénym 
a obetovavym. Manzelstvo jeho pozehnané 
bolo 10 dietkami. Zivot jeho bol v kazdom 
obiadé vzorny a bezúhonny. Jako v svojom 
povolaní pilnosf a svedomitú pracovitosf 
dokazoval. talc i vo vojne vyznacoval sa co 
statny bojovník a neohrozeny hrdina súc 
nejedonraz vojvodcom. Naproti nepriatelcm 
osobnym vyznacoval sa láskou naproti ne- 
priatelom spolocného blalia a polcoja spra- 
vodlivou prísnosfou. Yseobecná úcta a «lóvéra 
spoluobcanov bola jeho odmenou. Jako ..Land­
rathsherr“ vyznaéil sa svedomitou zaujatosfou 
za vseobecné zálezitosti a obratnosfou vzniklé 
rozepry v láske a svornosti vyrovnaf sa 
snazil. Takto slúziac polstorocia svojej rodine 
a otcine — odtiahol sa do samotnosti, abv 
jedine Bohu a svojmu spaseniu zil. Bez 
otázky tvrdí lúd o nőm, ba i mnohí uéenci, 
ze za 20 rokov ziadon pokrm nepozíval, 
mimo mesacne ráz veceru Pána prijímal. 
Vzdor tomu, ze sa do samoty utiahol, na- 
vsfivoval ho lúd húfne, híadajúc miho radu,

pomoc a potechu v rozliénom trápení, co 
on vzdy ochotnc udeloval; ba casto sa este 
i teraz, ked dáka rozopra povstala, ktorá 
\seobecny pokoj narusit mohla, i v rado 
kantonu nepovolany a ncocakávany objavil, 
aby svojim dojemnym slovom vsetko v tichosti 
vyrovnal. Ived’ sa v rade jednotlivej obce 
alebo kantonu ukázal, nastala tichosf hrobová 
vsetci rád ni páni a prítomní povstali, aby 
mu tak svoju hlbokú úctu preukázali. Po 
krátkom srdecnom pozdrave prehovoril ne- 
lcolko váznych slov k veci a s pozdravom 
v tichosti sa vzdialil. Őarovnou mocou ucin- 
kovala rét- je ío, ziadon neopovázil sa proti- 
reéif, a dia jeho ruly zílezitist sa riesila. 
Chodil \ raj vzdy bcsy a aeprikrytou hír von. 
Nosil diné vlasy a « Hiú bradu. Vek nesklúéil 
ho a oko jeho ani v staiobe svoju bys rosf 
neutrati'o. AIc len kosti vychudlé kryla koza 
tela jelit. Tak vyzerá i polobizeh jeho, ktorú 
videf íac zno tál:mer v kazdom dome u s"ajc- 
ského IjcIu bez ohladu na vierovyznanie. 
Lúd ho krátko nazyva: „Bruder Klaus.“ Po 
smrti b)l rokti 14s!7. za sviitého vyhlaseny 
a este i dnes hűlne putuje lúd k hrobu jeho.

Ja a Bracek Imii by sine este vecierkom 
da lej ist cliceli, ale mis priateí Danko Stol- 
mann uz vtedy telesne, ba i dusevne, trpiac 
na tazkomyslnosf, upadal a dalej cestovat 
nedovládoval. Zostali sme prez noc tu, tym
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viac, ze sme sa do dobrého hostinca dostali, 
co nie málo na válni padá.

Asi do poldcviatej poprechádzali snie sa 
my dvaja v okolí Sarnen, ked’ nás chorlavy 
rodák S. v hostinci vydychoval. Skrovne si 
povecerajúc Iahli sme si spat Kei dva dui 
boly krásne, jasné, teraz rá no lmsté inracná 
profahujne prevafovaly sa po oblohc. Este 
síce ncprsalo, ale na cestu sa vydaf radno 
nebolo. To nás ncpokojilo, bo cely den niekde 
darmo présedét a za to este i dobre platif, 
po völi nám byf nemohlo. Mracná popre- 
fahovaly sa a íny sme nastúpili dalsiu pút 
sinerom ku dedine Saxeln. Pre slabosf priatela 
§. dorazili sme len ta pred samym obedom- 
Okolo druhej zaobedujúc si chceli sme dal ej 
stúpaf. nás priatel S. liovorí, ze dalej ncvládze. 
Chceli sme mat prílezitosf do Brienzu — 
je to asi 4 hodiny cesty a preca pozadovali 
7 fr. od kazdého z nás a to este na jednom 
konil No, co bolo robif, platif sme museli 
a to este po predku.

Kraj, kade sme cestovali, bol zajímavy 
pre svoju rozmanitosf; nebol sicc tak vclko- 
lepy a carovno-okuzlujúci. jako sme uz videli 
i vidief mali, ale preca pövabny. V popredí 
stálv mensie vili sie vrsky, za nimi vvssie 
vrcliy a za tymito dlhá refiz vysokych Aló, 
k tornu v blízkosti roviny a doliny, potoky 
a riecky, jazierka maié i vütsie. Cím diai 
tym vvssie vystupovali smi , ale nás konik 
dobrv mocny dobre s nami uháíial, col o 
i potreba bolo, bo cím diai tym viitsí dazdik 
poprchal. Pri priesmiku Briinig, kde je 
hranica kantonu Unterwalden a kantonu Bern, 
dostúpi vyska cesty vyse .KXK)1. Keby sme 
bob mohli vzdy vetne ist. boli by sme este 
za vidna do Brienzu dorazli, no pre dízd 
zastavif sme sa museli v osade Gyswill, kde 
sme sa pivom obcerstvili. Bolo ale srdecne 
/lé. borkő i teplé. Pivo v Svajcsku nedű sa 
prirovnaf naziadon pád viedenskéinu, ceskemu 
alebo bavorskému. Je silnvjsie, ale nie tak 
cisté, priezracné, no viac husié a stiplavo- 
horké.

Dázdik pomali padal tichy, ale liodne 
busty, a my ohávali sme sa, ze tant pre- 
nocovaf prinntení budeme. Najviac donnvalo 
nás, ze sme mali prílezitosf az do Brienz
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zaplatenú. Nás vozka nechcel nám z penazí 
neco vrátif. Sotva teda trochu dazdik po- 
zastal, nútili sme ho priahaf. Ked sme do 
Brienz dorazili, bola será, tmavá noc, konik 
vzdor tmy rychlo zaberal. moral iste tű cestu 
nie prvyraz. My sme ale na voze, nevidiac 
takmer ani jedon druhého, strachom trnuli. ze 
nám niekde v jarku postele. Ked sme vchádzali 
do Brienz dole strmou cestou, pustil kotta 
tubym behom a — vrazil célon silón do 
jedneho na boku cesty pred hostincom sto- 
jáceho voza, tak ze si lined oje polámal, 
átverne potrhal, koníka labko poranil. Tu sa 
strline ohromny krik, nadávania atd., jako 
to uz v podobnom pádé byva. My poskákali 
sme z vozíka, ked sme uz i tak v dedine 
boli a bostinec pred sebou mali. A sotva 
sme boli niekolko krokov od vozíka, uz bo 
celá tlupa kocisov, ktorí dosial pohodlne 
v kreme sedeli, obstala. Ked nás vozka 
svoju zálezitosf tu dokonal, vynasiel nás 
v hostinci, ziadajúc od nás nieco na náhradu 
ákody, co sme my ale rozbodne odopreli, 
bo sa to pri viitsej opatrnosti staf nemuselo. 
Bez prepitného preca neodisiel.

Brienz je len dedina, najviac z úhladnycb 
drevenyeh domov pozostávajúca, a preca má 
dva veiké hostince a viac mensíeh, bo touristi 
casto sa tu obráfa. V hostinci ../um Bären.“ 
kde sme zosadli, bolo plno liostí: no hospodu 
sme dostali, jednu izbu s ti vont a postelmi. 
Hostinec lezí na pobrezí samélio jazera Brienz- 
ského, rovno oproti velkéinu vodopádu rGiess- 
bach-u“. Z toho vsetkého sme vecer len 
tolko videli, na kolko to svetlo v oblokoch 
horiace osvietilo. Na uhloch hostincov horely 
lampy. ale len na ulicu. I z hostinca od 
Giesst achu dorázalv ku nám mnobocetné 
svetiá, ktoré jelto veiké oldokv osvetlovaly. 
Isii sme k veceri In jedálnc. Chceli sme 
byf ni térni, bo vsetko zdalo sa nasviedeaf, 
ze si ;u dobre zaplatif dajú. V jiedalni bolo 
hostí dost a dosf. Sklepník podal nám jiedlo- 
pis. Hadimé, bladíme do listiny. mariié 
nantáhaiiie tu vsetko francúzsky a to :ak 
písané, ze sa písineny ani pri z.vátstíjúcom 
side rozoznaf ncibtly. Mali sme predtuvhu. 
ze je toto zámerue tak nastrojené, co tym 
viac pravdepodobnc bolo, ze cena ani jednobo



270 OROL, Í'ASOPIS 1T.K ZÁRA VIT A POVÍTMK.

'*****§■§<

jiedla udaná nebola. Boli by sine rad sej isii 
lacní spat, to sine ale o hanbu urobit ne- 
smeli. A by dlho usmievajúci sa sklepník za 
nauii neeakal, kázali srae si po poháré piva 
doniest A bolo nám ho dost. Poradili sme 
sa, ze si dáme kazdy iné doniest. Vkázali 
sme kazdy prstom. ktorému éo doniest má. 
Jak sa predtym usmieval, teraz ho na se roz- 
kazovanie celkom do dobrej véle priviedlo. 
Doniesol nám o chvílu po kuse telaciny, 
kazdému nieco ináé pripravenú. Nemali sme 
si éo závidct. Najlepsie si zajiedáme, kcd 
n a ráz hostia od stolov povyskakujú a kazdy 
sa k obloku tisne. Podobne ciníme i my. 
1 videli sme krásny vyjav. „Giessbach," velky 
to vodopád, bol osvieteny bengalskym olinoni 
od prenájimatelov hostinca. Stáva sa to casm 
pre vábenie liostí. Noénia tichosf. ktorá po- 
vstala následkom obdivovania tohoto okuzlu- 
júceho vyjavu, moznym éinila slysanie huca- 
nia padajúcej vody, ba i samé padanie vody 
videli sme. A na vode pekne sa odrázaly 
rozliéné, barvy ólma; no nemolili sme toto 
utesené divadlo dlho obdivovat, bo najviac 
jak 2—3 minuty trvalo. A zase roztiahla sa 
será tma ponad hladinu jazera a prikryla 
VTch vodopádu. Ale pri obloku hucanie jeiio 
po célú uoc bolo poént mozno. Vrátili sme 
sa s viüson chuíou k svojej veceri. Boli sme 
chytro liotoví. Cbceiue platif. Iíiekne nám 
sklepník s úsmevom, ze nám rá no podá úéc-t 
To bolo na dobni noc.

Na stolíku vo svojej ízbe nasli sme 
biblie, nemeckú a anglickú. Krásny to zvyk 
v mnohych svajcskych hostincoch, ze biblia 
v hostovskych izbách na stolíku spocíva; 
niekde i v troch reciach: ncmeckej, franc úz- 
skej a anglickej. Sú vátsie liostince, kde 
úplne sriadené káplnkv najdes. Tak má byt 
v Bázeli v r Hotel Trois Kois“ kiásna ká- 
plnka pre Angliéanov. I v totnto hostinci, 
jako sne sa ráno presvedcili, bola takze 
jedna pre katholíkov, poneváé v osade katli. 
kostola nebolo.

Ráno svitol jasny den.
Stali sme ráno dost v cas. Chceli sme 

sa na clnku na „Giessbach“ preplavif.
Krátko sme si zaranajkovali, i pozadu- 

jeme slúbeuy ucet. Jako sme na Pilate boli
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Iprekvapení, tak tyin viac tu. Tani sme pla- 
tili po 5 fr. 50 c., tu po ü fraukov. Zapla- 
tili sme veselou tvárou, aby sme sa este 
i pri odchodc stiplavym posmeskom ncvysta- 
vili, mysliac si:

..Z tej biblie, ktorú liosfom predkladáte, 
mohli by ste sa tiez neéomu plánéit.'1

lined’ z dvoru hostinca vstúpili sme na 
lodku. Veslárnii uásmi boly: stará babka 
s jej asi 17-roéüou dcérou. Prevozné platili 
sme 1 frank. Mali sme strach do clnku vstú- 
pit, no ujistovaly uás, ze ony lepsie poveslujú, 
lez bocktory siluy chlap. Uspokojili sme sa 
a vstúpili dnu. No, ni i tu preca strach prc- 
cliodil nám údami, ked lod'ka z boka na bök 
khitit sa poéala. Ony ju zase svojim obrat- 
nym veslovauim do rovnováby uviedly. Asi 
za tristvrti hodiny preplavili sme sa k upátí 
Giessbaclui, kde sa lined z lodky v drevenú, 
no úbladnú sieiiu vyMúpit méze. Bez meska- 
nia poberali sme sa na Giessbach.

Giessbach je povestny vodopád. Pozo- 
stáva vlastne z viac zpádov, ktorú z vyso- 
ciznyeli skalín a vrcliov v hlbokú prepast 
padajú. Ublusujú buéaním svojim cestovatvla 
tak, ze pri saiuom /.jade bias ludsky slysat 
uemozno. ('elv jiotok vody padá tu mnoho 
sto stop blboko. Na kuse zase malymi str- 
minami tcéic pomedzi munsie vátsie skaly, 
az zase prijde nad hlbokú prepast, kde sa 
velkym prűdöm dolu zrúti. Tv eb to vátsícb 
zpádov má byt osem.

V novsom case ziadon tourista, ktory 
cestuje v Berner-Oberlande, kde sa tállá 
hlavnia retaz alpskych vrcliov, Giessbach ne- 
obítle. Predtym bol nnilo navstevovany, bo 
uola neschodna cesta. Teraz je ale uz cesta 
dost dobra, bo majitelia radi na to bmotmi 
obet vynalozia, aby cesty cím lepsie boly, 
zr.ajúc, ze tym privábia cestovattTov, ktori 
jim to trojnásobne navrátia. Na vátsícb str- 
minách sú zchody, a na bokoch operád Iá 
a kusami lavíéky, aby si ustaty pútnik vy- 
dychnut moliol. Poneváé sa z jednej strany 
na druhú prechodit musí, sú ponad vodu, 
a to obyéajne nad najblbsimi zpádami, most). 
Asi 5(H)' nad hladinou jazera je skvostny 
bostinec - pre veikych pánov, preto sme 
my bo obisli a postuimvali vyisie. Z jednej



C. V). 1870.1 'Mini,. f'ASOPTS rRK ZÁIIAVTT A POt'CKNIK 271

i z druhcj strany je hustá bújná hóra, k tomu nekolko dievcat v národnom kroji, i spieva 
tu i tu zclcne maié rovinky rozlicnymi kvc-: národnie picsnc; refrain jieh hol vozdy: 
tinami posiate volna vestu prjjvinnou. | ..Ciliy, calió, cahyja, Inja, hó." Spievaly dost 
1 Vkny vvillád, i sám vodopád vúbia neodo- i príjemne a síre vo stvorhlase; no piesne jich 
latelne clovcka vyssie a vyssie.

Xaumienili sme si, ze vystúpime az k sa- 
mému prameíiu, no vychádzali sme z éasu, 
bt) o pol dvanástej odehádzala lód do Iuter- 
lakeuu, kain sme i my ísf mali. Asi medzi 
4(*00 - f>iHHj' vysky — sám vrcli má vyse 
tiUOU1 museli sme típusti£ oil svojho 
timysln a v rat if sa. jak sme neeliadi otldiod 
lode premeskaf. linlo asi jedouásf budin, ked 
sme didu do siene prisli. Mnolio cestovatelov 
na lód fakuló, kton iste v hostinei na Giess- 
bachu noeovali, alebo pozdejsie z Brienzu 
za nami prisli. No nik tak vysoko nevystú- 
pil z uivh, jako my.

\ éakalni obracalo mnolié pozornosf 
cestovatelov na seba. X" jeduom kúté stojí

daleko stojá za nasimi národuími, jaké nase 
svamé dcéry slovenské spicvajú. Niet nad 
spev slovensky rozliehajúci sa úbocami nasích 
datier 1 Devy tieto svajcské spievajú za od- 
menu. Potftnc na pazif a tu ttzrcme jako 
10 - 15-rocní chlapci svoje gymnastické inne­
nié prevádzajú — za darcok nejaky. Tani 
obstupuje klbko detí cestovatefa. prosiac ho 
o podporu, a dajúc jim necn poberá sa od 
nich preé a onv vy pia zajú za nim jaz.yk; 
tani ide druhy cestovatel, i toho obbrkuú, 
ten jieli odohána a ony mu nadávajú vidiac, 
ze jim nié nedatúva. Vúbec, zobranie je tu 
pod zásterou umelectva, i bez neho, v pluom 
kvete!

(Pokraéovanie nasleduje.)

J ánovi Ondrusovi.
hste mini zora nesvitla,
Vz ju hasi dázd a niraky;
Kste ruz i nerozkvitla,
Vz ju inoria sínen zrakv.

Köze! iudu násho Otcom ta zovieme 
A nad hrobom jeho nádeje piacomé;
Z praelm sme vysli, und praebom stojíme 
Ötre mis vecny, Tobe sa modlímo!

Amen.

Videli ste hymit kvot na pásti,
Kod um stoblo vietor ualomíV 
Znáte jako slávik umre v hústi,
Kod mu spovy strclba ohromí?
Poéuli sto t ich mit harfy lilasy,
Kod hej struny puknú udroníniV 
Znáte, jako hasne hviezda krásy,
Doii uehádza s uocním zvononímV — 
Oj, tak znáte, ba este neznáte,
Jako umiera mládonec; - 
Ale nadarmo k Bohu nevoláte,
Bo on bol jeho milenec!
Jako hviezda z noha padajúca,
Jako duby víchrom vyvalené,
Jako lode v bürke zatopené,

Jako obet vetranií hasnúca,
Jako orol bleskom porazeny,
Jako prorok obíioin umuceny:
Tak umiera Buzi milenec,
Sviitv národu mládonec!

Duciul zvocnely! oilpusf dusi mojej,
Ze tvojc multy a búle spomíua,
Nodá pokoja sviitej tűni tvojej 
A slabym sluvom tvoj osüd odklína! 
Yykvitol si. jako zora rannia 
Xad Tatraiuí vysokymí,
Yyletel si jako ovii letia 
Nad svctamí delakymí - 
Yidel si slavné mosta a krajiuy,
Videl si hradov nasich zrúcauiny — 
Plakals’ nad Nitron a Sálon zmúteuou, 
Piakai nad slávou rodu zlianobenou. 
Tams’ uz národu zif i mret zacínal,
A hroby otcov myslienkou odklíual.
Po hrobách otcov a zhynulych svotov, 
Sbieral si vence neuvädlych kvetov. 
Yence ti kvitnú, ale ruka zvädla — 
Myslicnka zije, ale hlava — padla!
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Este ta vidim, brat möj osláveuv,
Jako sa piisfas so smtfou v zápasy.
Yolá ta v zivot mívod potupeny,
Yvlajti jvho budúcnosti h'.asy,
1 mat a sestry, i bratia zmrtvcli —
Ale nadarmo — nadarmo svet adv!
Ja sám zvukami hromov bych zavolal,
A by fa vskricsil, aby fa privolal!
Alt; sí zmizol, jako zora raimia,
Kud’ na hu since pozerá —
A jako aujt-1, co na Rozié zvania 
Picsiion sa od mis oilbcrá —
Na krylach pivsnv let is oslaveny.
Yo svet nebesky, hviezdamí venceny — 
Udtial uz jasne vidavas tie easy.
Fo ktorych rod tvoj tuzeva,
Tani uz nacúva.s piesen vecnej krásy,
Po ktorvj brat tvoj onnllieva.
Oj, osvief blcskom svojcj wen ej zory 
tiodnie doliny i tatranske hory — 
Prvmkid bbskom zivota wcného 
Synov zakliatych rodu slovenského,
Aby z tej zeme, z tej zeiue zncitenej, 
Slzanií sestár a bratov skropeuej,
Duehovia otcov k zivotu povstali.
Zmenili v clirámy pustyeh Tatier skalv!

1 Uubn zvecnely, pokoj pradiom tvojim, 
Pokoj a svátá tísiua!
l.'.'ii victor Tatier nah vzdychauím svajiin

[('. 10. 1875.

Nám strata nasu spomíua. - 
Yáh smutne sumí kvetnymi brehamí,
A ítebo place tichymí hviezlamí! —

Boze, Inda násho Otcom fa zovieme 
A nad hrobom jeho nádeje piacomé;
/ piacim sme vysli, nad pr.ichom stojíme — 
Utcc mis vecny, lebe sa keríme!

Amen.

#

Zahucaly hory, zahucaly duly, 
rRcda vám Slováci, beila vasej véli!
Kde vám lipa skvitne, blesky ja ohromia,
\ kde dúsa mladá, kliatby ju prelomia!-1 
Padol si. Janívko, jako tá skaüna,
Kod' ju víchry lámn a hrom popretína;
Este z tej skaliny kamene ostanú,
A tie nase ziale, brat mis. neprestami.

Dobni noc. Janívko, dobni nocl 
Driemaj jako v növi svetov moc, - 
Dobni noc, dobre spi!

I Sin vaj jako hviezdy Rozié sn v!

Dobni noc, Janívko, dobni noc!
Driemaj jako v zemi dúcba moc; - 
Dobni noc, dobre spi!
Ystanes jako since z nocnej tmy!

S<onu HoluUtit llrubori1).

*i lanku < tudni-. uilyuav-ky syn , Malcj l'nlíivky ' Rabtól 1. mirodnv prebtideny mládenoc 
a veíkyeh darov i oláh ducim, stadoval s pövodeon lásne tej to \ Halle nad Sálon \ Nemeckn 

zoBirel na snvhotj pri rodicoch svojich jako kandidál ev. boho lovia r. 1845. t’niicrajúc uz 
apóiul: . Sláva tmd na vysusfavli Púim Ifohu." jakoby v\. kmiz jvvd oltárom, l'rilniima báseíi 
vitaná bola na jeho pohrvlie v Ponibke v den Jozefa r. 1*4;». Póz. ,s. />. Jf.

Nebezpecnv zálety.
Dcdinská novella.

Sjusal JljiiritxoH Iljörusljtriit’.

kei Aslaug vyrástla a stala sa z nej aby si aspon kozusok na sebe nencclial 

svarná deva, mbolo viac ziadneho pokoj a mi a nepostavil k posteli lioilné brezové poleno. 
statku Ilusaby. Noc po uoc bíjali sa tani ..Ived' mám tak svarnu dcérku, budem 
najkrnjsí mládenci z celej dediny. No najhorsie si ju znaf i stnízif," liovoneval. 
to tani by való na sviitveóer; tu nikdy ne-' Thore h'esset bol len syucok chalupuíkov 
lahol si otec, stary Knud Husaby, nikdy, a preca hovorilí íudia, ze najcastejsie chodieva
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navstevovaf länikovu1) dcéru na Ilusabsko. 
To sa ale starému Knudovi neliibilo, i ho- 
vorieval, ze to nenie pravda, aspon ze ho 
tani nikdy nevidal. No India posojikávali si 
preca a smiali sa potutelne. ze kebv tak 
vhcel do seniku nazret, zeby iste tarn Thora 
nasiel.

l’rislo jaro a Aslaug tiahla do bur so 
stádoin. A ked sa deíi rozziaril nad dolinami, 
chladné skaly sa vypinaly nad teplé pary, 
zvoncoky stáda zvucaly, pes stráziaci stádo 
stekal, Aslaug spievala a na loveckom robu 
tnibila — tu bolo mládencom tazko okolo 
srdca, ked prisli blizsie a obraz tento uzreli. 
A v prvy vecer sobotni plazil sa jcdon po 
druhom bore na vrcliy; no rycblejsie, lez 
bore, zcbádzali dolu; lcbo tam bore stál 
mladík a cihái, kazdébo, kto prisiel, pocbytil 
a tak niin zavrtel, ze navzdy zapamätal si 
kazdy sióvá, ktorc sprevádzaly tieto ,vrtochy:‘ 

„Prijd drubyraz zase, dostanes viacej !“ 
.lako to mindenei súdili, hol len judon 

v cel ej osade, ktory mal take silóé paste, 
a to hol práve Tliore Nesset. A viidy tie 
celolitnské dcérky mienily, zeby to bolo preca 
primnolio, aby tobo ,kozla chalupnikovho1 
Aslaug Ilusaby najradsej mala.

Ked o tom pocul stary Knud, hovoril, 
ze vraj keif niet nikoho, co by ho skrotil, 
ze si tű prácu sám praje. Pravda, ze sa bol 
Knud uz velmi zostiral, no ackolvek mu 
uz bolo vyse sesdesiat, merával svoje silv 
este s najstarsim svojim synom, ked nemal 
doma ziadnu robotu.

Na pastviská llusabské viedla len jedna 
cesta a síce zabradou prí dvore. Ked Tliore 
najblizsiebo sobotnieho vecera chcel sa poberaf 
hőre na pastvisko a ticho sa dvorom kradol, 
lahky jako pierko, tu, ked práve zasiel za 
stavänie, vyrútil sa naiiho eblap.

„Őo chces odo inna!'1 hovoril Thore 
a capol mu jednu, ze sa mu v ocach za- 
jiskrilo.

„lined sa dozvies,“ riekol nekto za 
chrbtom, uderiac ho, a to bol brat Aslaugin.

') Lüno manstvo; lüník v Norvézsku bohatj 
rolnik, u nás v vasovb poddanstvas oltys — liber- 
tinus. Ked.

„Tu je tretí chlap,“ riekol stary Knud 
a dotieral na neho.

Thore nadobudol sily v nebezpecenstve. 
Bol prúzny jako vrbovy prút a mlátil okolo 
seba az to búchalo, tocil sa a zhybal sa; 
kam padla rana, tam on nebol; kde sa nikto 
nenazdal, tam rozdával. Zbybol sa a vyskocil, 
ale strasne ho zmalovali. A preca hovorieval 
pozdejsie starv Knud, „ze sa este nikdy ne- 
bil so statocnejsím chlapcom.“

A islo to dal ej, az krev tiekla; i riekol 
Husaby:

„Zadrz,“ a vyklzly sa mu sióvá: „ked 
si trúfas budúcu sobotu príjst hőre navzdor 
Husabymu a jeho synom, dostanes dievca!u

Thore vliekol sa domov jako mohol 
a ked prisiel domov, Iahol si.

Mnolio hovorilo sa o bitke na Husabsku 
a kazdy dolozil:

„Co tam i len chcel!“
Len jedna bytnost tak nesúdila a ne- 

hovorila, a to bola Aslaug. Ocakávala ho 
toho sobotnieho vecera, ale ked sa dozvedela, 
co sa bolo prihodilo medzi nini a otcom, 
sadla si a horko plakala, hovoriac pre seba:

„Ked nedostanem Thora, nebude mi uz 
viac slniecko svietif.“

V nedeíu ostal Thore lezaf, a v pondelok 
este cítil, ze mu z postele nemozno. Prisiel 
utorok a vonku bol den rozkosny. V noci 
prsalo; liory vyzeraly tak cerstvozelené, okno 
bolo otvorené, vőfia sem zavánala, zvoncoky 
z hör ozyvaly sa dolu a tam hőre nekto spieval; 
veru keby nebola matka v Ízbe byvala, bol 
by sa rozplakal. Prisla sreda a este tam 
lezal. Vo stvrtok zacal preinyslaí, ci by 
nemal byt v sobotu zase zdravv. A v piatok 
bol uz na nohách. Spomnel si na sióvá, 
ktoré Husaby bol povedal:

„Ked si trúfas budúcu sobotu prijsf hőre 
navzdor Husabymu a jeho synom, dostanes 
dievca!“

I zahladel sa hőre do statku, i myslel 
Thore:

„Uz uedozijem do Vianoc.“
Hőre na vrchy llusabské viedla len jedna 

cesta, jako uz receno; no poriadny suhaj 
musí sa ta preca dostaf, i keby mu rovuú 
cestu zavreli a zatarasili. Kedby takto za-

39



\ peknych hábach cifrovaná 

Nadskrkne mi jedna dáma, 
Ze mi skoda rnöjho mena,
Zc som panslav od korena.

Pansláv
To nepravda, möj kvet drobny, 
I’ravy Sláv kazdy chudobny;
Keby Sláva pánov mala 
Inak by sa zajasala!

Jáu Vajak.
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vesloval okolo tyeh brál a na tej strane 
jazera pristál, ásnád' by sa dostal hőre, éo 
by to bolo tani i strmsie, ze i kozy len tazko 
hőre vylezú, a tym preca nénié nikdy ne- 
veselo na horách.

Prisiel sobotuí vecer, ale Thore vysiel 
uz zavcas róna z domu. Bol krásny den; 
slnko svietilo a hrialo, ze sa v krovinách 
vsetko usmievalo. Z kopcov dolu to trúbilo 
a spievalo. Sedel pred domom, ked sa deú 
chylil ku koncu a bustá hrnla vystupovala na 
vrchy. I liládéi hőre, tam bolo ticho; pózéra 1 
na Ilusabsko — a skocil do clnku a vesloval 
okolo brala.

Pred kolibou na vrchu sedela Aslaug, 
ved bolo po práci. Myslela, ze Thore tohto 
vecera nemőze príjst, ale ze snad mnoho 
inych miesto nelio príjde. I odviazala psa, 
a nie nehovoriac, isla dalej. Sadla si tak, ze 
mohla na dolinu hladet; ale tam vstávala 
hmla a nebolo mozno nie tam dobre videt.
I vyzrela si iné miestocko a nemysliac uz 
na to, sadla si tak, ze hladela na stranu, 
kde lezalo jazero. Bolo jej tak okolo srdea 
tak milo, tak lahko, ked tak daleko ponad 
vodu pozerala.

Sedela tam a tak si zatúzila, ze jej bolo 
do spevu. I zanótila si piesenku tiahlozvukú, 
a daleko ponad hory to zvonilo. Hada by sa 
sama bola pocula, i zacala znovu, ked prvy vers 
dospievala. Ale ked spievala druhy, zdaio sa 
jej. jakoby nekto zdola z hlbky odpovedal.

„Co by to bolo?“ myslela Aslaug, 
i kráéala napred k zráznej priepasti, objala 
stihlii brezu, ktorá tam stála a mid prepastou 
sa vznásala — a hladela dolu.

Nié nevidela: jazero driemalo ticho a od- 
poéívalo, ani ptáéik ponad nim nepreletel.

Aslaug zase si sadla a zase spievala.
Tym istym zvukom odpovedalo jej to 

nazpüt, ale o mnoho blizsie lez prvyraz.

rTento zvuk nénié ozvena, necli je to 
cokolvek.“

Aslaug vyskocila opiit a znovu nahnula 
sa ponad skalu. A tu uzrela tam dolu pri 
skalnej päte elnök pripiaty. Vyzeral tak 
drobny, jako orechová skrupina, preto ze tu 
bolo tak hlboko. Uprela zrak svoj a videla 
ciapku kozenú a pod nou muzského, ktory 
po skoro holej skale hőre sa driapal.

Kto to?“ pytala sa Aslaug, pustila sa 
brezy a odskocila.

Netrúfala si odpovedaf sama, ved vedela 
dobre, kto je to.

Vrhla sa na pazit, chytila sa trávy 
oboma rukama, jakoby to ona sama bola, 
ktorá nesmie pustit sa, éoho sa drzí. Ale 
korienky povolily, ona vykrikla a siahala 
lilbsie a hlbsie. Prosila Boha Vsemohúceho, 
aby mu pomáhal, no napadlo jej, zc sialeny 
Thore Boha pokúsa, preco nemöze mat ná- 
dej, ze mu Bőh pomőze.

rLen tentoraz,“ bedákala, „len teraz 
vyslys ma, Boze, a pomöz. mu!“

I objala psa, jako by bol Thorom, kto- 
rélio drzat rausí a chce, válala sa s nim po 
tráve a zdaio sa jej, ze je cas nekonecny.

?! A au, vau,“ zastekal pes a vyskakoval.
,.\au, vau,“ zastekal zase silnejsie a ko- 

zená ciapka zjavila sa i zdvihla ponad kraj 
skalny — a Thore lezal jej v nárucí. A nik 
z nich nemohol ani slovícka prehovorif, — 
i v tóm, éo si najdriev riekli, nebolo smyslu 
ani rozumu.

Stary Knud dozvedel sa, éo sa stalo, 
i hovoril slovo vtipné, rozumné, i uderil pri 
tóm na síül, az zaprasfal :

„Ten suhaj si ju zaslúzil, dievéa nech 
je jeho!“

Prelozil Sytuiansky.
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Őo vyliecilo Klarissu.
Novella od Viliama Gyvryho1).

Paui votkoraozná, vdova po nebohom 
Baltazárovi (lalanthay, dó verne lapila pod 
rameno budúceho svojho zafa Alexandra Lo- 
rántyho, a zo salonu, v ktoroin po cas jednolio 
uteseného jarnieho popoludnia s ostatnimi 
údy rodiny Galanthayovskej vesele sa spolu 
bavili, do svojej izby ho odviedla, na staro- 
bylej obiaznej pohovke niiesto mu vykázala, 
dokym ona svoje velkého objemu údy na 
trochu z barvy vyndetej „chaise-longue“ 
s ton najvätsou pohodlnostou umiestila.

Loránty posadil sa mlcky a s takym 
vyrazom tvári pozeral na páni velkomoznú, 
jakym vúbec méze hladiet inlady suhaj na 
svoju buducu testinu, od nejz — dia svojho 
tusenia - zvnby jeho sa t.ykajúce ved ocuje.

-Zaf möj luby,“ slovila pani Galanthaycka 
po niekolkvch slavnostnych sekundách, „lebo 
ved od dnesnieho dna právom tak nazyvat 
inőzcm tolio, ktory zretelnice oka möjho 
mojej Klarissinu nilady ruku obdrzi (a tu 
citlivá mamieka vonavii batistovii sat.ku j>o 
triráz, do vedna teda sestraz na oci si pri- 
tisla. I; zat möj luby. za povinnost materinskú 
si pokladám o vasej budiicej manzelke nie- 
kolko slov prehovorif.“ ..Rozkázte, dralid 
mamiuka!“ odvetil trocha slnkom updlenej 
tvári, hodny mlady zat práve tak neznym, 
jako úctyplnym hlasom.

Vy ste vypytali moju dcéru a ja som; 
vám ju oddala. Tiizba celého möjho zivota, 
jediná nádeja a poteeha mójho vdovstva,! 
a právom dolozif mézem. möjho srnutného J 
vdovstva, bola tá. aby som ju ráz sfastnou 
videla. A ja verím, ze Klarissa bilde sfastná 
po hokit vasom. Jako ciste, jako verne 
a opravdove móze anjelské srdce milovaf,

I. Klarissa tak vás miluje. Ja som to videla, 
ja to viem, preto, Böh mi je svedkom, ani 
jednym jedinkym slovom nechcela som ju 
od svobodnej jej volby odvrátif. Vy mőzete 
byf uspokojeny, mózete vérit mójmu slovu: 
,Klarissa vás velmi miluje.1“

Matka s takou vrelosfou riekla sióvá 
tieto, ze mladík nemohol jich bez pohnutia 
nacúvaf.

„Najsvätejsou úlohou möjho zivota to 
bude, aby som jej lásky, tolio najdrahsicho 
pokladu, hódén hol.“

„Znám vás, co ninolio slächetnejsieho 
rázu mladíka,“ pokracovala matka, „lez by 
som len jedno okamzenie mohla o tóm po- 
chybovat A ponevác némám prícinu k po- 
chybnosti. mám úplné právo na blazenosf 
a,“ dodala po krátkej prestávke, „k dóvere. 
Jakon dőverou sa chovám oproti slachetnému 
srdcu vásmu, to z möjho soznania uvidíte. 
Tri dietky mám; rovno milujem vsetky; roz- 
diel robif mcdzi nimi som nikdy nezvykla; 
v rovnej blízkosti stály srdci mójmu vzdy 
vsetky, a preca. chcem-li byf celkom úprimná, 
vyznat mi prichodí: zo vsetkych troch najviac 
zaoberala som sa s Klarissou, lebo zo vsetkych 
troch o nu bola som prinúcená najviac sa 
strachovat.“

Slzy sa zase vykradly na viecka matkine 
a vzácna satka zas mala robotu jich ususif. 
,.Prvé diéta moje! Tibor je pravy odblesk 
svojho otca; silny, zdravy, kazdej búrke a kaz- 
dému nebezpeciu vzdorujúci. On je muz. 
Druhé: Klarissa, ona je docela nme podobná; 
slabá, citlivá, trpiaca. Videt ju dues jakoby 
sori sóba samú videla v niojom sedcmnástom
roku. 1 ja som práve taká........ ale nebudem
pokracuvat, poopravila sa pani velkomozná, 
svoje zdravím zaokrúzlené rameno na zadniu

') Viliam (ivörv je na dovo v/.aty spisovatei madarsky. Preklady Calderonoyvch dívádéi, kusov 
zo spánielekébe do madaréiny prelozenych, z jeho pora zvyklo dávat peétanské národnie divadlo. 
•le znalcom nmoliycb reel, áno ucí sa i reó slovenskú. Ou prelozil z poverenia Kisfaludylio spolku 
i svetoehyrny humoristickv spauielsky román „Don Quijote“. lTítomnú novella uznala kritika za 
novella ceny trvanlivej. Gyón narodil sa dna 7. jan. 1838 v Kábé, kde jeho otec ucitelom 
dievcat bol. Teraz je Gvörv ev. farárom na Orosháze a notárom okresu ev. banského duchov. 
stavu. — M. Dumny.
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podpierku stolicky oprüc, ..ved nie o sebe, 
ale o niojej dcére chcem hovorif. Boli, co to 
tvrdili, ze ja vraj máznám Klárissu! Ne- 
zazlievam jim to, Boh necli odpustí jejich 
nesetrnosí! Ti nemali slabé, chorlavé dietky. 
Ja som jich mala,“ pokracovala matka vzdy 
zivsie a citlivejsie; ,.mala som jedon cliory 
kvietok, ktory len moje starostlivé osetrovanie 
udrzalo. A uz ked pod obrazom hovorím, 
dovolte, aby som pod obrazom i pokracovala. 
Ci möze kto obvinif zahradníka preto, ked 
svoj lúbeny eh orv kvietok zvlástnejsie nad 
iné osetruje? Ked ho pred chladnym vetríkom 
zaroveü jako pred úpekom slnka chráni vediac, 
ze by mu to skodilo ? Ked’ kvietok ten vzdy 
na to najvychodnejsie miesto klade znajúc. 
ze mu je to k osoliu. Ked draky predmet 
svojej opatery denne i storáz obzre okom, 
ohliadá rukoit: vozdy bojazlive, lebo vzdy 
láskave. Kto tohoto zahradníka z jeho sta- 
rosilivosti obviní, ten necli obviíiuje i inna, 
ze takou pozornosfou osetrujem mój chorlavy 
kvietok, svatú star őst srdea mójho, nioju 
Klarissu! Klarissa bola od detinstva svojho 
chorlavá. Na bladej laliovcj jej tvári len 
skúpe ukazovala sa cervenosf zivota, ked' 
oci svoje ku spánku zavrela; taká bola sta, 
koho do truhly idú ulozit. Oh 1 koíkoráz sa 
mi to stalo, ze ked som pri jej kolíske za- 
stala. a na tű bladú tváricku sa zahladela, 
mráz mi prebehol telom, lm tak sa mi zdalo, 
ze zivot uletel z tej to draliej bytnosti. Videla 
som sicc tisko dychajúcich jej prsiciek sa 
dvíhanie, cítila som ncznym omakaním bitié 
jej srdiecka: preca som ju zobudila bozkami, 
aby ma jej perní úsmevy a jej velkych 
cieruych ocí blcsk presvedi ily, ze je pri zivote.

A jako by i teraz tá istá bojazlivosf 
bola zavládla jej srdcom, vstala, otvorila 
dvere a nakúkla do salónii. Jej dietky 
a medzi nimi Klarissa este tam boly. Yelko- 
mozná páni sa usmiala svojej dcére, a potom 
so spokojnost vyjavujúcim vzdychom na- 
vrátiac sa, zaujala predeslé miesto svoje 
a slovila:

„Je to docela iné, zdravé diéta vy- 
chovávaf, a iné choré. Tam to sa méze niekdy 
i prísnejsie drzaf i viac sa mu méze dovolit, 
pocim tomuto kazdy milujúci rodic viacej

laliodí. a z druhej strany nemőze byt vőkol 
neho dost opatrnym. Tak to som prinútená 

: bola i ja pecovaf o Klarissu; urobit vsetko, 
co ziadala aby len neplakala, aby sa len 
jej citlivé nervy nepobúrily. A povázte si,

I túto starostlivosf nazvali ladosrdcí India ma- 
zlením. Slabosf Klarissina nepominula ani 
s odrostlejsím vekom, i co bold prirodzenejsic, 

i lez ze som peclivost svoju musela zdvoj- 
násobnit ? 0 kolkych chyrecnych leké roch 

I som pocula; so vsetkymi som sa radila; ale 
sa nemohli usniesf. Ti mi vzdy len otuzo- 
vanie, zimnú vodu, volny vozduch a co ja 
viem, jaké vsetky rozlicné, moderné zpósoby 
liecenia radili, ale materinské moje srdce 
tusilo, ze sa ohladom choroby mojej dcéry 
vsetka veda lekárska na omyle nachodí. Sama 
som potom cítavala lekárske knihy, a na 
základe tv eh a mojich zkúseností som sa 
presvedeila, ze nmja dcéra na komplikovamí 
nemoc srdea a nervov trpí, ktorú len lahod- 
nejsie poludních k raj ín povetrie vyliecit 
v stave bude. Jaké obet by som bola mohla 
drzat za privelikú k uzdraveniu mojej dcéry > 
Navstívili sme krajinv miernejsieho podnebia, 
a ze sa tento krok nezakladal na klame, to 
k mojej nevyslovnej radosti, skvele dokázalo 
nie zotavovanie sa dcéry mojej, a jednoho 
odborne vzdelaného lekára zpósobnost v Nizze, 
ktory ju za tri roky liecil a nme vo vsetkom 
za pravdu dal. Klarissa úplne sa vyliecila, 
a vy úplne zdravú manzelku na nej mat 
budete, úplne zdravú vravítn, ale pre«a 
denglavú."

Loránty nemo a úctyplne nacúval slova 
starostlivej matky. Túto ale plynnou recou 
nasledovne pokracovala:

„Lekár z Nizzy predpísal zivotu Klaris- 
sinmu (lenni poriadok, z.amestknanie, samopéc. 
X ystríhal ju pred ostrym ranním i vecerním 
vozduchom, jired kazdy ni dusevním napnutím. 
K tomu aby zdravú bola a ;ozdy dobre sa 
cítila, dal ji>j tento trolin slovami vyjadrif 
sa mohúci. ale neprekrocitelny zákon: ,od- 
pocinok, pohodlie. bezstarostnosí!" Ja, na 
kolko mi to hmotné polozenie moje dovolo- 
valo, unlovala som sa to bars i s mnolívmi 
obefami dcére mojej zabezpecif. Bola by 
som tak jiokracovala, keby to i len púba
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próba bola byvala: vsak s tv in vätsou ratio- jzit, keel möj zivot vyluene v jej sluzbu po- 
st'ou som to robila vidiac, jak velikéko vy- svätit mözem.“
sledku to bolo. Po vsetkom tomto nasleduje Este raz pobozkal vrelo Galantaycke
uz teraz mo je najúprimnejsie osvedeenie; ruku. V ocach matkinych zablysly sa slzy. 
a moja najvrelejsia prosba. Klarissa je vlastne „0! jak mije sladké uspokojenie poént to,“
dedinská deva, ale do hospodárstva a vedenia | slovila vdova. „Lebo komu.......... “ tu matka
domácnosti, nac to tájit, menej sa rozumie, náhlo pretrhla svoju rec a nacúvala.
lez by to svobodno bolo. Velmi vás prosím,, Loránty s podivením pozeral na svoju
zat möj drally, nevyhadzujtc jej to nikdy na testinú.
oci, nedajte jej to nikdy pocitit, ani tymi Zo zahrady zvueny smiech zavznieval,
najútlejsím spósobom. Na kolko vás niiluje, bezpochyby ten obrátil pozoruosf matkinu 
viem. zeby v stave bola spösob zivota svojlio na seba, ktorá nan lined von na zahradu 
premenit, a to by ju do hrobu zlozilo. Yelmijsa otvárajúcim obiokom kukala. 
vás prosím, ráéte ju casto upomínaf na ten „V skutku, Klarissa je ticz tani!“ — 
mój vyraz: eliory kvietok. Klarissa bude vo vykríkla páni Galanthaycka zhroziac sa, 
vasom dome o ninolio v priaznivejsích okol- a s tym rychle povstala z miesta a k oknu 
nostiach zit. lezby sa s malichcrnymi ne-; bezahl. Yidno bolo, ze nie na zahradu, alc 
prijemnosfaiui zivota sama zapodievat musela. inain chce zrak svoj obrátit
Chránte ju pred nimi, zapodievanie sa Medzi vniutornym a vonkajsím obiokom
Iádon, domaee starosti, to jej dosiat bolo | nachádzal sa vkusny teplomer. Starostlivé
liplne neznáme v dome materinskom, a ked 
to lak bolo u matky, ktorá v nej dralni

j óéi matkine tohto stlpik ortuíovy htadaly, 
a jako jej óéi od vrcliu ilolu na malickych

dcéru videla, ufám, ze to tak ti ez zostanel jeho stupnoch utkvely, oblicaj rnatkín, pri 
i u muza, ktory ju éo manzelku bibit bude. | kazdyeh pát stupnoch aspon o desat stupnov 
Na mieste takychtu nervy oslabujúcich a na- prezradzoval vátsí strach. 
pínavych zamestknaní na miesto bmotnyeh ,Sestnást stupnov Reaumur!“ vykríkla 
starosti Klarissa dosavád v duchovnom po-jjej Velkomoznosf, a jako len v najvátsej 
zitku, v hűdbe, éítani a kreslení nachádzala ry1 osti möze zostrasenv clovek okno otvorif, 
vyrazenie. Toto bol vozduch chorébo kvietka, \ g" takou rvchlostou otvorila vonkové a vniu- 
ktory vádmicemu jeho zivotu tak velmi ku torné krydla obioka, a vsetku útin starostiivost 
prospechu sliizil; odpustite materinskému ,)rezra(i7.ujúcim káravym hlasom volala dolu 
srdcu, ked pnlis dóverne bolo k budúcenm i zajlrady:

„Klarissa, pre Boha!... Sestnást stupnov 
a ty bez satky v zahrade!“ 

laké Iavné povetrie je, maminka!“ 
hőre zo zahrady luby, zvuény Idas.

svojmu zatuvi, o to ho prosit, aby svojej 
budúcej manzelke tento spösob zivota i na- j>eaullllir 
dalej pojistil.

Loránty vstal, predstúpil pred jej vclko-
mozuost, a úctviilue pritisol ruku matkinu 7111 . „ . .. .. .

’ -1 1 ! „Mvslela som... „Ty nesnnes mc myslief,
k permim svojim.

„Boha by som smel za svedka volaf,“
, . .. , , ti. „ a matka poradi.siovil prijemnym zvuenym hlasom a s velKou

vrelosfou, „zeby ma mimo lábosti Klarissinej
me ncmohlo \iacej obln/.it nad jej matky
drahej práve teraz zkúsenii dóveru. Prijmite,
drahá matko, za dokázanú mi dóveru fűtő

pretrhla ju matka, „iba to, co ti lekár

S tym, ani tolko casu si nedovoliac, 
aby okná znovu zavrela, k satnici bezala, 
ktorej kazdy oddiel osobytne bed císlovany 
a v homz kazdom inej latkv veiké satky sa

moje najsrdeénejsie vdakv, a spolu tisknutím nachodily.
mojej vo vasej ruke spocívajúcej ruky ten Páf stupnovy, desat stupnovy, pátnásf 
svátosváty slub, ze uebudem mat vyssej! stupnovy ... toto je on!“ cítala matka rychlo, 
starosti v niojom zivote nad napomozenie a práve s takou rychlosfou vynala patnenu 
blaha zienky svojej. Od dneska len Iúbim j stupnovú satku, podávajúc ju Lorántymu.
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..Vy mdzte rvchlejsie chodif!“ slovila 
náhliac. „Vidíte, jakú opateru potrebuje 
Klarissa!“

Loránty vzal piitnásf-sestnásf stuphovú 
satku, a ponáhlal s iiou do zahradv. Na to 
ale prcca mal trocba stihy. aby sa po erste 
falosne pousmial.

Zo styr údov zálezajúca spolocnosf cakala 
Lorántyho pred zahradou. Jedou stihlv suhaj, 
jedna kiásna, vyvinujúea sa (leva, vvssieho 
veku vychovavatelka, a utesene vyvinutá. ca- 
rovná, prekrásna panna. Loránty od zblízenia 
sa svojho k spolocnosti len pro tiito mai óéi.

Kezstarostny maly úskok,- riekol mlady 
zat usmievavo, „tu ti nesiein pokutu!“

1 zacal rozvinovaf satku.
Klarissa, — lebo ona bola tä panna. — 

sblízila sa k nemű. V jej velkyeh sivych j 
oéach, v úsmeve jej carovnych perni vo vv- 
raze celkom bladej, ale nevyslovne pnfazlivej j 
milej tvari zracila sa naproti bliziacemu sa 
zenichovi tiplná oddanosf, úplná lábost.

.. Kahko je takému prenasledovatelovi 
eliytit uskoka,- septala po tisku, „a ta pokuta, | 
io opatera naklada, vzdy vd’aku zasluhuje.“

Na to siahala malymi bieluckymi prsty! 
po satke.

»T° uz moja vec!“ riekol zenieh. ..Pied 
matkou som ja zodpovedmm za dcéru."

Klarissa zastala po boku mladikovom; 
mile sklonila jasnyvh kadier iilnü hlavicku, 
dokyni Loránty na okrühlych ramcnoch a zdra- 
vostou mladého veku dvíhajúcieh sa prsacli 
satku napravoval. Ohladom rychleho poko- 
nama by planou chyznou bol byval, alebo 
sa prilis dlho s vdaenou prácou touto za- 
podieval, zc za jiolovic tolio casu bol hv sa 
do tiplnej zimy bars kto ohliect mohol. Lenze 
vtedy, pravda. nebolo by volno bvvalo na 
tvchto utescnyeh ramenoch zähvbv satky tak! 
dlho upravovaf, ani tak zalübene tű stihlül 
utesemi postavu k srdcu pritiskaf, ktorä ale, 
jako sa zdalo, profi ionra tisknutiu zhola i 
nie nemala.

..Sestnásf slupnov lieaumura,“ zavznelo 
to z úst matkinyeh rázom za ehrbtom nasich 
zaliibencov, co v tom okamyhu Lorántyho 
spusobnej nespösobnosti koniec urobilo. — j 
..Kam si to myslela, Klarissa

„uapustitc, urann uoora mamicka!“ 
prosila deva. „Nctajim, dnes som téka zá- 
budlivá.“

Pri tomto soznaní zivy rumenec pre- 
letel jej bíadou tvárickou, jako keif paprslek 
rannieho slnka odbleskne sa na bieluckom 
síi aim.

„Nikdy nesmies bvt zábudlivou!“ karhala 
mati dalej. ..Blazenosf ncsmie otupif starostli- 
vost nasu, lebo jestli to robí, skodí sama 
sebe. Tu vidíte, drahy pane synu,“ — po- 
kracovala k Lorántymu sa obrátiac, „jak 
základmi prícinu som mala, k tomu poziadat 
vas, o com sme hovoríli.“

Klarissa prekvapene a trochu zhrozene 
pozrela najprv na matku, potom na svojho 

i zenícha.
rU com hovorila mati?“ pytala sa ho 

ihned', jako náhlo samotní dvaja parkom (fa- 
lej isii.

,.<) tom,“ odvetil Loránty, hibezne sa na 
rozpacitú milenku svoju usmievajúc, ,.o com 
mójmu milujúcemu srdcu bolo hovorit docela 
zbytocné. Mama mi starostlivosf, opateru na­
klada la dotyeno Klarissy, a to je práve toíko, 
jakoby na to upomínala hola: daj si jiozor 
na blesk ocí svojich, opatruj si dobre naj- 
drahsí poklád zivota svojho!“

Utesená mladucha tichym vzdvehom, fr.- 
bym lísmevoni a útlyin rukotiskom javila 
vdaku svoju za tieto posmelujúcc a uspoko- 
jujúce sióvá.

S pocitom blazenym pokracovali nasi 
opravdu sa mii uj úti zaíúbenci v prechádzke 
svojej pod ramenmi sa vedúc, po krivolakych 
záhybov plnych cestáeh parku.

látó zahrada, alebo jako to Galanthayovci 
ten nsi dva huny obsahiíjúci, podlhovasty 
stvorhran predstavujúci pozemok prezyvali: 
park, na k az ily strom a kazdu zelinti roz- 
sírene pozehnanie jara na miesto ozdoby no- 
sila na sebe. \ fejtő casodobe zelené cerstvé 
halúzky este i tie najobecnejsie jalsinky prí- 
jemnymi robia, peknymi sú i také kvetinv, 
ktoré iuáce kazdú vlastnost zriedkavosti po- 
striedajú. Galanthayovsky park zvátsa z ta- 
kyehto obvcajnyeh kriackov a stromkov zá- 
lezal, i hriadky kvetín neboly v stave nejaké 
zvlástnejsie sorty preukázat. Celá zahrada
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takú znaniku nosila na sebe, ktorá ocividome 
to prezradzovala: majitel by síce mai spó- 
sobnost park tento veikopanskv sriadif, ale 
nedostáva sa mu k tomu dostatocnych pro- 
sriedkov, nedostáva sa nm spósobu tolko 
obetovaf, kolko by taky vyzadoval. Znal by, 
ale nemőze. ( esty sú pohodlne síroké a prí- 
jemny pohlad záhybov poskytujúce. dost na 
éisto obkliesnené, vymetené: ale chybuje jim 
ten drobny. fajnovy piesok, ktorého vrzdanie, 
ked sú nini vysypané, tak milo dojíma ]io

a zvlásf, kde sú ony najzriedkavejsie, nikto 
jim prednost pred druhymi odskriepit ne­
mőze. I to vedel usporiadatel parku Ga- 
lanthayovského, ze u prosred zelenych stromo- 
radov sa nejaká biela statua velmi dobre vy- 
níma. I postavil tu bohynu Hébe, v pozdvi- 
zenej rukc s nektár nalievajúcou nádobou 
tam Héru, jako lahkym letkom ide dóin na 
zeni z Olympu, inde zase iné známe tymto 
podobné sochy; a len trochu obrazotvornosti 
naéím k tomu, aby si őlovek tieto gypsové

nőm sa prechodiaceho. Popri cestách pazif vyrobky jako z carrarského mramoru, alebo 
pokiyvala látsieho, mensieho rozsaim od- z alabastru vyhotovené predstavoval. 
diely; pekné, zivozelené sú ony; ale z pro-' Viac takychto — a snad nie celkom
sí ed mal_M.li tenkovláknovitych lístkov an- bezzákladne charakterisujúcimi nazvanych__
glického zelia vykukávajú tlsté korene bu-tahov molili by sme este z oboru parku 
riny, co paziti rovnostajnú hladinu nentálo; tohoto naznacit, keby sme si neboli vytkli 
preráza, na ktorej nálezité vypletie nie na tú úlohu. zalúliencov nasich po zahrade sa

prechádzajúcich sprevádzaf, ktorych sme právetolko na dostatocnej starostlivosti v parku 
Galanthayovskom, jako viacej na spósobnej vtedy opustili, ked Loránty ua starostlivé

chybovalo. Ilriadky kvetové strakately sa 
v dost súmernej podobe na tejt.o paziti:

s tymto bez prestania sa zaoberajúcej ruke vyzvedy Klarissy s takou vrclostou, tak lú-
bezne a uspokojive odpoviedal.

n^> skutku to bol tak vyborny lekár 
znal to dobre usporiadatel, ze tychto krásu v tej Nizze?“ pytal sa on po malej pre- 
velini vybodne zvelicuje obruba z hmoty ere-1 stávke.
povej, ale koneéne by preca vylucne k mno- í „Oj, velmi vyborny!“ odvetila zivo Kla- 
lijm kvetinovym hriadkam z „terra cotta“ rissa. —
vybotovená obruba mnolio stála, nuz lila, na „Kazdy náhlad maminkin dclil, vsetko 
miesto takych jednoduchú domom za po- jej pocínanie chválil, i ja i maminka chovaly 
krievku slúziacu crepovú obrubu pouzil. Nuz ! sme sa s tou najvätsou döverou oproti nemű.“ 
preca to len bola crepavá obruba. Na men- Loránty sa usmieval. Na druhy predmet 
síeli a vyssích kroch nebolo pochyby; pravda obrátil rozhovor. Prisli k jasmínovej leto- 
síce, ze tieto viitsím dielom z modrobielo- búdke. Celá btídka bola voíiavymi bielvmi
kvitnúceho orgovánu zálezaly, ktoré, ked ráz 
odkvitly: tlstymi, srdcu podobnymi tmavo- 
zelenvmi lístkami svojimi neposkytovaly po- 
zorovatelovi toho lúbeho pohladu, jako iné 
lahsie, priezracné, strakatyeh lístkov redsie

kvetinami otocená, jej ich 7. vőhu uz zdaleka 
cítit bolo. Pod kriackami kvetín stála polio- 
dluá lavícka, a tak sa zdalo, zeby sa Lo­
ránty ku tej to bol chcel sblízif.

Klarissa to spozorovala, zmätla sa, bo-
kriacky: ale pri tóm vsetkom tvorily ony jovala sama so sebou, konecne prosebny zrak 
preca len „parthie,“ takze v cas jari i vo uprúc na svojho zenícha, slovila: 
spolocnosti za nimi sa vypínajúcich akácovych „Nezazlite mi, ked vás prosím: vzdialme 
stromov dobre sa vynímaly. Nejaká osve sto- sa od miesta tohoto. Vóíiu jasmínovú i lekár 
jáca breza, svojou bielou, lúpajúcou sa kő-'i moja mat drzia za prílis tuliú pre moje 
rou, az k zemi sa kloniacimi a na najmensie nervy; na túto lavicku si nikdy nesmiem 
povanutie vetrícka s? hybajúcimi konárami. sadnút do t.edy, kym tento kriak kvitne. Ne- 
liola by na kazdy pád krajsou, nezli tieto chcela by som pirestúpit príkaz matkin.“ 
trnisté gledicie, s tymi az do jari vvdrzaf ,.Ú! vzdialme sa teda, lúba Klarissa!“ 
zvyklymi svinutymi, zmrastenymi scmenníkmi odvetil zenícli, a vókol perní jeho pohrával 
svojimi: ale konecne pekné stromky sú i toto, si usmiesok kus lstivy.
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Dalej sli. 0 nedlho priviedla jich cesta 
k jednej v skutku utesenej ciastke zahrady. 
Huste orgována kriaky tvorily tu zelenü 
stenu pri tomto oddiele cesty, tak upravené, 
ze sa vyssie jich haiuze docela spolu viazaly, 
tak sporiadané, ze pod nimi sa prechodiaci 
este i v tej naj vitt sej poludnej horúcosti prí- 
jemny chládok pozíval.

„Jaké je toto pekné miesto!“ vyvolal 
Lorántv hlasom opravdovej úluby. -Jak Imsto 
sa klonia spolu tieto bohaté haliizky.“

Rameno Klárissino triaslo sa v ramene 
zeníchovom.

„Príjemné!“ poznamenala deva na krátko, 
s neodtajitelnym zmätkom.

Pozornosti Lorántyho neusiel tento bias, 
to trasenie sa, ten ziniitok.

,Snad je i táto cesta zakázaná mojej 
Klarisse'y pytál sa jenine, temer Iútostive.

Áno !u septala deva, krásne ocká svoje 
k zemi klopiac. „Maminka tvrdí, ze je tu 
vozdy zimny falt povetria, ktory by nine 
velmi skodit niohol.

„Ó! teda benne sa, prec, prec, daleko 
prec ztato!“ náhlil zenich. -Potfme dalej!‘‘ 

Slnko sa v tom okamzeni sklonilo, nie 
sice z obzoru celého, ale z obzoru zahrady 
zmizlo, za vysokymi stromami a nnirami, 
takze luce jeho len na protejsích múroch sa 
odbleskovaly, ale i odtial rychlo zmizcly.

„Slnko zapadlo1“ poznamenala Klarissa 
nie po malom boji. „Yy bildete tak dobry, 
nehnevat sa, ked vás poziadam, aby sme né­
pek racovali dal ej na nastúpenej ceste; v ta- 
komto case niusím sa vozdy vrátif k matke.“ 

Sotva ze sa obrátili, postavu jej velko- 
moznosti zpozorovali priblizovat sa náhlivo.

rSlnko uz zapadlo, Klarissa!“ volala jej 
velkomoznost z daleka, a nebolo mozno zna- 
menat urcite, ci viacej jemne káravym, alebo 
k pozornosti upomínajúcim hlasom.

pZa povinnost si pokladám svédeit pri 
Klarisse, mati miiá,“ slovil Loránty, cím by 
sa este ku idúcej priblízili boli, „ze na jej 
vyzvanie sme sa obrátili, a práve k maminké 
sa poberali. Vyhli sme i jazmínovej leto- 
búdke, a k stínnym kriackom orgovánovym 
sme sa ani len nepriblízili.“

Na tvári páni Galanthayekinej zrkadlila 
sa radosf s vyrazom patrnym spokojenosti. 
Ked sa spolu sisli, Lorántymu vrelo tiskla 
ruku, a Klarissu v celo pobozkala.

„Búd vzdy tak poslusná a prozretelná,“ 
riekla s patrnou úlubou Idadiac na svoju 
dcéru, „a neresti btidú vozdy vzdialené od 
teba.“ —

Potom na náhlenie matkino, nadobycaj- 
nej prechádzky rychlcjsími kroky napredo- 
vali ku domu a opustili zaliradu, na ktorit 
tahodny járni súinrak práve te ráz rozsíril 
najsladsie hovejúci, zdravy balsam svoj.

II.
Tyzduc sa pri tóm mííialy a blízil sa 

ten den, ktory v kazdom jeho blizsie sa ty- 
kajúcom srdei tak rozmanité pocity vzbudzo- 
val. Rozumieme den shatku Klarissy. Jedna 
s trau a, to tá vyh rajára, tak by rada popo- 
náhlaf tie liodiny. aby preletely cím skorej 
a priniesly cím skór sebou tak tvrdo ocaká- 
vané okamzenie; druhá strana, o ktorej ne- 
povieme, zeby stratila sice, ale preca z kola 
svojho útra ti vrelomilovanú bytnosf: táto zas 
starostlive pocittije tak skoro ubiehajúce dni, 
z ktorych kazdy strmym krokom urychluje 
lúcenie citlivé. Najrozmanitejsí boj pocitov 
podstupuje neomylne rodicovské srdce, ked 
na blaho dieíafa milého pomyslí, ale este 
vátsí, ked samota vlastná um na um }>ri- 
padá. —

Na základe prvého oddielu besiedky na- 
sej bude si cteny citatei vediet predstavit 
bez vsetkeho dalsieho opisovania a vysvetlo- 
vania, jak veliky mohol byt v otáznych dnoch 
ten boj pocitov v srdei tak velmi starostlivej 
a tak prílisne milujúcej páni Galanthaycky.

Ona bola o vela roztrzitejsia a napnu- 
tejsia, nezli jej dcéra; neraz sa jej slzy tisly 
do ocú, a ked bola samotná: nieraz zavzdv- 
chala si tym najprílisnejsiu obavu prezradzu- 
jácim hlasom:

„Nemözem byt vzdy s non, nemözem ju 
ochraíiovat ustavicne. Yiem, ze casom nie 
ona bude stáf nad mojim, ale ja zastanem si 
nad jej hrobom.“

Stub Lorántyho a vrelé sióvá jeho len 
na okamyh ju boly v stave uspokojif. Tak

tHgiMü1.«!.!* T*
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sa zdalo, zehy sa táto matka len vtedy bola 
vedela docela uspokojit, keby i oua bola 
s dcérou sla po svatbe. Vyvedenie tohoto 
vsak za nemozné drzala, a ked sa nad nut- 
nosfou lúcenia nepovieme uspokojila, ale 
aspon proti nemu natolko nespierala sa, na- 
hliadnuc neodbytnosf jeho: blady stinn po- 
tecliy len tak ukotvil sa v srdci jej, ze ked 
uz ona sama nemöze ist s Klarissou, aby 
boly s non aspon na jej mieste Betka 
a Marisa.

A ktoze tieto boly? 0! vekni dúlezité 
a vyznamné osoby, dölezitejsie a vyznamnej- 
sie, nezli by sme to na prvy pohiad my- 
sleli! Betka bola chyznou , a Marisa ku- 
chárkou a kluciarkou v jednej osobe. Obe 
boly dávno v sluzbe, na kolko jedna sesf 
a druhá ősein liet shizily uz v Galanthayov- 
skom dome. Je to velky cas v terajsom svete. 
Priciny sluziek v jednom dome za tak dlhú 
dóim slúzenia mőzu byt dve: alebo st'i ony 
velmi dobré, alebo je miesto dobré. V prvora 
pádé je chvályhodná tá jejich k panstvu ne- 
narusená oddanost: v druhom pádé je velka 
náklonnost pri nich, nahodivsie sa okolnosti 
,'vojho postavenia, alebo slabosti svojich pá- 
nov k svojmu prospechu pouzif, alebo lepsie 
reveno: vykoristif. — Dlhé v sluzbe vy- 
budnutie sa teda v tóm prvom pádé na sla- 
chetnej oddanosti, v tóm druhom ale na 
uízkej sebeckosti zakladá. Galanthaycka bola 
v tóm docela uverená, ze pri jej celadi ten 
prvy pád bol platnym. Betka bola samá zte- 
lesnená ochota, vysluznosÉ, povolnost a po- 
nízenosí; Marisa ale samá starostlivosf a prí- 
vetivost. Paniu svoju ona práve tak vedela 
varovat pred domácimi starosfami a náma- 
hami, jako páni Galanthaycka svoju dcéru — 
a páni prílisná zvelebovatelka vyssích a du- 
chovních zamestknaní, jako i priatelka po- 
hodlia a odpocinku, — docela blazenou sa 
cítila, ze okolo nej taka spoíahlivá celad, 
riadi prozaické domáce práce a potreby, no 
jejz vernosti práve tak móze spoíahnút jako 
na jej spősobnosti.

Od tychto sa odtrlmút zajiste nebolo 
pre iiu maion obefou. Avsak jej Klarissu 
viac lez seba samú milujúce srdce hotové 
bolo i k tej to obeti. — Ked tieto dve sta-
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rostlivé, verné duse pöjdu s Klarissou, preca 
o mnoho spokojnejsie rozlúci sa ona s dcé- 
rou svojou.

Lorántymu postacilo i len jedno slovo 
riecf o tomto: on je velmi úsluznv. mi Ív 
muz, co najochotnejsie dal k toinu svoje svo- 
lenie. Je to taká nepatrnost, tak prirodzenym 
sa to zdá vsetko, ze i reci sírit o tóm za 
zbytocné povazoval.

-Moja manzelka ne eh si usporiada do- 
mácnosí svoju dia Iúbosti,-1 hovoril on. rA ja 
sa vtedy budem za sfastného pokládat, ked 
jej vsetky mensie, viitsie ziadosti uskutocuit 
v stave budem.“

Ked takto docielilo sa privolenie tolio, 
od nehoz to najviac zálezalo, uz nie iného 
nepozostávalo viacej. jako vzdialenie sa s mla- 
dou paiiou z domu patricnym daf na ve- 
domosf.

Túto dölezitú úlohu, samo sebou sa roz- 
timie, páni velkomozná Galanthaycka vzala 
na seba, ktorá najprv Betku a za íiou Ma- 
risu volala, k preslysaniu vyznamnej zále- 
zitosti.

Osobytne mala kazdej z nich co riecf, 
osobytne chcela jednej kazdej na srdce po- 
lozif ocakávajúce ju povinnosti.

Najprv vkrocila Betka do chyze. Pozilá, 
vyziablej postavy to bola deva, chudej. vpadlej 
tvári, s úzkymi tenkymi pernami, ktoré clo- 
vek za opovrhovania-plné, drobnych, pátra- 
vych ocí, ktoré by za úlisné a Istivé bol 
drzal pozorovatel, keby pochvalv a pri kaz­
dej prílezitosti jej dosvedeovaná dővera velko- 
moznej panej o protivnom nebola svedcila. 
Betka slovom i skutkom vzdy ruky bozká- 
vala, velmi casto vzdychala a velmi chytro 
slzila. Jej velkomoznosf. velmi chválievala 
túto citlivú povahu.

„0 jednu velkú vec vás chcem prosit, 
Betka,“ pocala páni velkomozná na svojom 
obyeajnom mieste s obvyklou pohodlnosfou 
sediac; „ale ponevác znám, jakú prítulnost 
a oddanost dosvedeovaly ste vzdy k mőjmu 
domu prés tolky rád rokov, vopred som pre- 
svedcená, ze prosbu moju vdacne vyplníte."

nÓ ! ruky bozkávam!“ vzdychala Betka. 
a povedané ihned skutkom ztvrdila. „Páni 
velkomozná rácte mi len rozkázaf.“ ..Nie.
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Betka moja, o co vás teráz ziadat musím, 
o to len prosit mözem. Z jednej strany nme 
to tazko padá, ale prejdime cez to cím skorej; 
ja bych si ziadala, ke by ste vy do sluzby 
mojej dcéry vstúpili."*

-Opustit mám páni velkomoznú? Ja 
opustit ?“ — Vykrikla zhrozená Betka a prűd 
slz lial sa jej tak z ocú, ani ten hústy dázd. 
-Ja mám odíst z tadeto? !u

l>obrá dúsa nemohla od piacú (falej hovo- 
rit. Srdce Galanthayckino preniklo takouto 
bezpríkladnou oddano -fon chyznej. Chuderka; 
Betka, nie na darmo chovala sa ku nej 
vozdy s takou láskou a dőverou.

Hodne casu pozadovalo sa k tomu, i 
kym páni velkomozná ukojif mohla nadmier | 
rozlútostenú, placúcu chyznú svoju.

Ked sa uz potom znovu rozumne mohlo i 
s nou hovorit. a jej odpoved’am vyrozumicf'l 
páni Galantaycka na siroko a daleko vy- 
rozprávala jej odővodnenie tolioto úmyslu", 
poviedala jej, preco túto illőim práve jej 
dice sverif; ze jako jej dóveruje, jaké uspo- 
kojenie cerpá si jej materinské srdce z tolio,1 
ked vie, ze jej drahú dcéru verná a starost- j 
livá celad otáca; rozlozila jej i to, ze i Ma- j 
risu micni o podobné poziadat, ze jim páni i 
Loránticka plat podvysi, mimo toho, este zaj 
preukázanú vernost a starostlivost i na jej 
dosavádnej pan ej uznalost a dobrocinuost 
rátát mózu.

Tieto srdecné sióvá a tá v iiich sa! 
javiaca dóvera konecne k tomu osvedceniu, 
naklonily pncitlivú dein, ze ked' to jej velko- 
moznost rozkáze a ked so svojim odehodom 
jej, svojej nezapomenutelnej velitelkyni radosí j 
zpósobit múze: ona je liotová novú svoju 
sluzbu nastúpif.

Galantaycka s célon vrelostou dakovala 
chyznej svojej za osvedeenie toto. Este ráz 
opiitovala hiavnie punkty svojho napomenutia, 
ze na co vlastne má Betka vókol svojej 
panej pozor dávat, a potom, — aby sióvá1 
jej tym vátsej váhy boly —- jako hovorila 
„predbezne," jedon dukát vtisla do ruky; 
zdarnej chyznej.

Betka triráz pobozkala ruku panej svojej, 
a este od dverí sa obzerajúc. s ponízene,

jakoby vo vzdychu povedanym: „rukv boz- 
kávam“ sa vzdialila.

Jakonáhle dvere za sebou zavrela i priam 
na prijaty dar v ruke svojej pozrela; a Bóh 
vie, ale tak sa zdalo, jakoby vyraz jej tvári 
o vela chladnejsím bol zostal jako tot len 
pred chvílou bol; perny neobyeajne otreila 
a pohrdlive plecom mrdala. Vsetko toto len 
za pol mensinv trvalo — lebo ponáhlala, 
dia rozkazu paniuho — Marisu zavoiaf.

Táto spomínaná bola zovnajskom i dr- 
zaním sa pravy opak chyznej. Jednym — 
dvoma rokami bola starsia tamtej, ale oblicaj 
jej o mnoho bol cerstvejsí, jiostava jej ale 
bola o vela tlstejsia, nezli vyskudlá postává 
Betkyna. I’ri vsetkom sa usmievala, áno 
mozno rivet, smiala, co vóbec mnoho dúcba 
pjezradzovat nezvyklo. Túzba po dobrobyte 
bola patrne, zive v jej tvári zobrazená. 
7. malych jej zvyklostí pripomenúf mózeme, 
ze sa i jirosred zimy na sparu zalovala; 
cepiec vzdy rozviazany uosievala; byvalého 
muza svojho vozdy u prosred mnohych vzdy- 
chov spomínala, jedinuú dcérecku svoju ale, 
ktorú obyeajne len „malym, drahym, osiro- 
tenym kurciatkonr nazyvala, tak vefmi Iúbila, 
ze táze, vzdor svojích osem liet opravdovú 
moc tyraua nad nou jirovodzovala.

GaLinthaycka dobre poznala túto práve 
spomínauú okolnost i nezapomenula srdce 
Marisiuo práve z tej to strany sturmovat. 
Upomínala ju, jako pred pol ósmima rokma, 
ked malá Julca este len nemluvna bola 
v fazkych jej okolnosfach tak blaliosklonne 
do domu prijatá bola, jako sa od toho casu 
mala, Julinka pekne vyvinula, jak by jej 
i s hon dobre bolo u jej dcéry, ktorá ju uz 
i teraz velmi miluje, a casom istotne ju 
i dobre vydaf mieni.

Marisa sa na vsetko toto, jako i na 
vsetko iné eh ütne usmievala a temer na 
vsetko odvetila:

„To je pravda! Veru svatá pravda!“
Páni velkomozná konecne i s touto bola 

na cistom; na srdce jej polozila, aby jej 
dcéru vo vsetkych domácnosti namáhaoiach 
sanovala, od hospodárskych starostí a ne- 
príjemností chránila! a tiez ju tak jako 
Betku obdarovala. a ked sa Marisa usmievajúc
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vzdialila: páni Galanthaycka celá uvelicená 
riekla sama k sebe:

„Drahá, milovaná dcéra inoja! Ke<f uz 
ja sama osobne s tebou byf nemózem, dobre 
mi padne znat, ze fa tie otácat budú, na

jichz vernosf mézes rátát a spoliehat, a jíchz 
starostlivá oddanost od vsetkych trpkostí 
a nepríjemností ochráni drahy zivot tvoj!“ 

(Pokraóovanie nasleduje.)

Literárne, umeleeko - vzdelanostné dopisy.
Tűre. Sv. Martin, 20. oktobra. Nad-1 

obycajnú v národe nasom utryznenom, no 
nádejeplnom a zivotaschopnom, slavnosf slá-; 
vili sme vcerajsieho dna; slávili sme tu I 
tridsat-rocnie spisovatelské jubileum násho; 
oblúbeného poetu, novellistu a národnieho 
vodcu Viliama Pauliny - Tótba. Dna 19. okt. j 
184') vvsla v ,-Orlovi Tatranskom“ prvá práca! 
jeho, pod nápisom „Hviezda“, ktorá zneje:| 
Tmavé miaky zahalily nebeskú sírinu, 
üblakv sa rozohnaly na Krankskú dolina.
Noöní víchor zastonáva: „ói nebude rána?“
A 7. oblakov vyjde hviezda, ducii to Korsikána.
2ivly suiiesaiH1 sa búrii, ale nevítazia,
Druhych silón skrotif chcejú, a len seba kazia.
Blesk" tej hviezdy sa ligoce v rozbúrenej noci,
A muz nad Francion stane neslyehanej moci;
Deli zivly, usporiada, do bója sa dáva,
Kam len pozrie, rakott hódi, vsetko prekonáva.

Kto (a vyvysil, óloveóe? kto ti dal tti slávu? 
Sám ty, sám si si polozil korunu na hlavu;
Sánt si v bője s vojskont isiéi, sám si viedol rady, 
Sám si’s slávy nadobudol, sám zo svojej vlády. — 
Ale padol’s! ... Kto fa zrútil ? ói Moskal mrazivy ? 
Nie -. — B61i zivota i srnrti, Bőit nás vecne zivy. —
Padol’s;-----  ale ói nezijes? — Telő zem schováva,
Ale hviezda tv ója z néha sa poligotáva.

Róla to vcerá slavnosf vyznamná. Behom 
tridsaf -rocnej svojej spisovatelskej cinnosti 
zaznacil skvelyini písmenami v kazdom obore 
spisby nás Pauliny-Tóth menő svoje a ked 
zo smrtelného spánku národnieho neupove- 
domia preberajúci sa národ radoval sa, ne- 
priatel skrípal zubami, prenasledoval ho 
a zalárom odmenoval pozehnané práce jeho.

Ano, bola to slavnosf u nás tohto casu 
navstívenia ■— velmi znedkavá; národ nás 
dokázal svoju húzvitú zivotniu silu, dokázal, 
ze utlácanie nasich Bohu milych snáli je 
marnym, ze netratí sa národnie povedomie, 
ze i ponad rumy nasich znicenych vzdela- 
nostnych ústavov prejdeme k denniemu po- 
riadku — vstúpime do radu najvzdelanejsích 
národov. A vzdelanci národní, táto opravdivá 
slachta nasa. dala vyraz povedomiu toniuto; 
lebo lila, z blízka i z daleka, z Hontu, Lip - 
tova, Ni try, Gravy, Trencína sisli sa pocetní 
(asi 80) verni synovia rodu slovenského 
k pocte Jubilanta; zo vsetkych krajov milého 
Sloveuska, z Ciech, Moravy, Slavonic a X iedne 
doletely prepocetné prípisy a telegram}".

Slavnosf sama odbyvala sa vecierkom 
v novej vclkej dvorana p. J. Ivanku. Dusou 
riadenia slavnosti bol spevokol so svojim 
statnym predsedom p. P. Mudroíioin. Pán 
Jubilant privítal srdecnymi slovy hosfov vy- 
zdvihnúc dólezitosí slavnosti a dodal, ze nás 
preto k svojmu stolu povolal, aby tu okrial 
a potesil sa priatel na prsiach priatelovych 
v fejtő krusnej dobé pri bratskom rozhovore.
I vyslújiil na prkná divadelné, kde na sto- 
líku oslávencove spisy vo skvostnej vázbe 
lezaly, p. Milos Ivramár a predniesol prvú 
Jubiíantovu, hőre podanú, básen „Hviezda“. 
Ked’ spevokol inú k pocte Jubilanta slozenú 
pieseíi „Hviezda“ zaspieval, vystúpil na rec- 
niste p. P. Mudron, a vyzdvihnúc zásluhy 
spisovatelov o vyvin vzdelanosti národov vó- 
bcc, poukázal na tyin vätsie zásluhy slov. 
spisovateía, ktorého práce nie odmencné, 
uznané, no trestané by vaj ú, jako to najzrej- 

I mejsí príklad mámé na misem oslávenci. 
Pauliny-Tóth vynikol menovite v slovenskej 
piesni a spevokol, ktory tű pieseii pestuje, 
dice dat monom národa aspon vyraz svojej 
úctv a povdacnosti k Jubilantovi v tóm, ked 
nesie mu do daru zlaté pero, s tou vrúcuou 
ziadosfou, aby tá pieseii znela a posilítovala 
nás este mnohé, mnohé roky. Pozdrav tento 
prijatv bol s hlucnym slávavolaním. P. Pauliny- 
Tóth prijal tento‘skvely dar, jako i dalsí dar 
slovenskych rodolubov •— srieborny pokál, 
p. pravotárom Kabinom odovzdany, z ktorého 
od stola k stolu kolujúceho kazdy host na 
znak bratskej úctv a shody sa napik I cí- 

I taly sa Jubilantovi zaslané básnické pozdravy: 
M." Dumného, P. Országba a Vajanského.

: Koniec slavnostného odseku tvorila symbo- 
lická predstava bohyne Slávy, ktorá bengal- 
skym olmom oziarená, v ruke majúc vavri- 
novy veniec, zehnala Jubilanta a ostatních 
spisovatelov a národních delníkov, vyzyvajúc 
; i eh k dal sej pilnej, neumornej práci na za- 
pustenej roli národa dedicnej.

Spevokol zaspieval staroslovansky „Otce- 
nás“ a nasledovalo stolovanie, pri ktorom 
zastupoval domáceho pána k tomu vyzvany 
predseda spevokolu. Z javiska sdelené boly 
I». J. Gajdom k slavnosti doslé prípisy a tele-



gi amy, poctom asi 50—00; s burlivym po- 
tleskom prijaty bol najmä pozdrav od gr. j 
Jana Harracha, ktorénm sa uzavrelo, telegra- 
fickou cestou sdelif pozdrav Ceskému ná- 
rodu v pnpitku vysloveny. I nasledovaly 
pocetné pripitky Jubilantovi, Juhoslovanom, 
Lechom, osv. p. Franciscimu atd., na javisku 
viaceré recnovánky a podarené divadelné 
predstavcnie fraskv: ri’ista Káposzta)- v pan- 
skej sluzbe.“ Váznejsia vast zábavy skonvila 
Sít reénovánkou Paulinyko prekladu Petvfyho 
básne: „Jestli si muz, búd’ muzonr1’ ktoní 
prednicsol p. P. Mudron.

I vyhlásená bola voínejsia veseiá zá- 
bava, pri ktorej prizvukoval p. Kabina, abv 
sa ku lepsiemu osláveiiiu dnesnej pamiatky 
..N. Noviny“ na denník premenily. Ku tomuto 
vielu polozil na stöl p. M. hulla ml. 100 zl. 
r. c., p. Nádas! prislúbil 200 zl. a vsetci prí- 
tomní svoju vsemoznú podporu. Návrh pre- 
nesenv hol na administr. povereníctvo „Kár. 
Novin* k Jalsiemu tivázeniu a k porobeniu 
potrebnych poriadkov. I nastalo pri dobroin 
Karvínskoni ..salasovanie.- ktoré
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bolo spevoni a i zviikami improvisovanej tu- 
reckej hudbv. V prospech ranenych Juho- 
slovanov a jieh rodín sosbieralo sa 20 zl. 
r. c.; sbierka bola by lepsie vypadla, keby 
sa bola zaviedla. ked este vsetci hostia prí- 
tomní boli.

Slavnost vypadla döstojne, ba skvele 
i rozchádzali sine sa s tym slavnostnym slu- 
bom, ze kazdy zmnohonásobuíme svoju cin- 
nost k ráznemu, neohrozenému zastátiu 
zaujmov násho potlaceného národa, a s tvm 
blahozelantm, abv spravodlivy a milostivy 
Bóh pozelinal prácam nasim a priviedol ná- 
rod nás na t'tslnie kultúry. ..Ked Bóh s nami, 
kto jiroti nám >!- bud hesloin a piesiiou nasou. 

...V pirsni nasej vysokej ozvina 
l’dre mi liúrne Tarier o temená —
A z vysin mraénveh iluehov pociit hlasy:
Vráfa sa este Matúsove éasv!
Sadne on v zbroji skoro na vranika,
Na pomne pozve Svait eh ml Blanika;
Len rukou kvnie — uz sa k nám pnberá 
Marko oil juhit, Igor od several <Vnjamkú,)u

[C. 10. 1875.

A vystavíme slovenskej osvety vecny 
korenované, chrám!

OKOL, VASOPIS PRE ZÁBAVÜ A P0UVEN1E,

líozimmitosti.

Marna. Dna 11. t. in. zomrel vo V. Re- 
viíci mesfen Stefan Mal iák, élen ...Matice 
Slovenskej,1- verity a mimoriailne úcinlivy syn 
národa násho. Z hodnoverného pramena ilo- 
zvedáme sa, ze na stipenuium pre mravnieho 
a usilovného slov. stívlujúceho porucil do 
SOU zl. - Dita 17. t. in. zomrel v Kulpíne 
Dániel K o 1 é n y i, ev. tárár, byv. patentálny 
senior a dekán, verity a neolirozeuy rodoiub. 
—- I v Ceehádi zomreli nedávno traja z naj- 
prednejsícli spisovatelov a básnikov a sicc 
Jindrich Nieder 1 e, Gustá\ Pfleger- 
Moravsky a Boh until Jan da. — Pokoj 
prachu jejicli a nehynúca sláva v národe 
slovanskom! 1

SAMUEL ORMIS,
ehleba pozbavenv gymnasialny professor 

vo Yelkej Revtici, 
vedomec na slovo vzatv. 

paedagog a spisovatel vytécnv, 
rodoiub príkladny a neohrozeny — 

zomrel po dlhotrvanlivej tazkej nemoci 
dna l*i. októbra vo Yelkej Revúei, 

jnkú utrpmí.
Pokoj prachu jeho a vecná i vd’acná 

mu párnát v národe!

Listán-» redakeiv a administráeiv.
Xajanskt. 1M"■ k . . lkat mój I Tvoja pieseíika 

mnichov -v. <tallusa tiil.i -a mi. Prial bych >i. kebvs 
nam i tt Vo skór takii piesenku o nasich hrdinoih 
z Vili., IX. a X. storoéia zaspieval. .Von Wall und 
Zinnen schalle laut Ilein: Halt, wer da!' das Echo, 
wiederhalle: Kija vigilia.“ Na zdarl - I*. l’epkin. 
bäsenka ^.luhoslovauom-1 liola bv potlarenä, keby 

refrain hoi presnejst a ióbozvucnejsí. Napravte 
«- - 1’- A. M. K. v B. „Hajdúk Nijat 

a zastavuik Komnen" vvjde. A nejakú povest mözme 
v aw.if - P. s. t,. v U. BAh \äs posilnuj. Nolite

timere. jmsillus grex I ziadané vislo dostanctc; keil 
vám este nektáré chybí, piste! I*. A. S. v B. 
Potskv bell. iasopis dostanete. Ale preco ze buda- 
pestská slov. univ. mláilez „Oda* rak málo odberát1 

Xez.ahudov. Bovest budem takaf. ilaj ze Vám 
Bűze zdravia! — 1*. ,11. I). v H. Basen vysla v „N. 
N " i nemnhla byt neskőr v „().* uverejnená. Xovelly 
búdéin cakaf. Ked d.t Böh zdravia a , budem od 
nnvého rokii pokraiovat vo vydávaní „Slovesnosti.“ 
Xu zdar !

Majit-r a vydávatet Andrej Tniehly-Sytniansky. - Knihtiac-úcast. spolok v T. Sv. Martine.


